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‡ ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

סחורהסחורהסחורהסחורה איסוראיסוראיסוראיסור שלשלשלשל שוניםשוניםשוניםשונים אופניםאופניםאופניםאופנים

מ ז פרק ר"שביעית שדה, ירקות לוקח יהא לא רא"ג ורמב"ש ם."ש

בשכר. יצבע ולא בחנם צובע הצבע שם,

ע שביעית."גמ' מפירות פועל שכר משלמים אין סב. דף ז

פ ה"תוספתא ו."ז

שביעית. בבהמת חמור פטר פודין אין יב: דף בכורות גמ'

החלה. מן פטורה שביעית בהמת בגמ' שם

פ"רמב בכורות הלכות ה"ם ט."ה

ד"חזו יג סי' שם."א ה

ד נב. דף קידושין המקדש."תוס' ה

סחורהסחורהסחורהסחורה באיסורבאיסורבאיסורבאיסור מוזהרמוזהרמוזהרמוזהר מימימימי

אה"שו קמא ביהודה נודע עז."ת סי' ע

נב. דף קידושין המקנה ספר

לעדותלעדותלעדותלעדות פסוליםפסוליםפסוליםפסולים שביעיתשביעיתשביעיתשביעית סוחריסוחריסוחריסוחרי

כד: דף סנהדרין משנה

פ סנהדרין ה"תוספתא ב."ה

מעטמעטמעטמעט למכורלמכורלמכורלמכור מותרמותרמותרמותר

לט: דף סוכה גמ'

זו. בהלכה משנה כסף

ס ז סי' השלחן ב."פאת ק

ו."חזו אות השביעית בסדר כו סי' א

בחנותבחנותבחנותבחנות למכורלמכורלמכורלמכור איסוראיסוראיסוראיסור

פ ה"ירושלמי א."ז

ו."חזו אות השביעית בסדר כו סי' א

ס"חזו יג סי' ד"א יז ע"ק ובתוס' ז."ה

בהמהבהמהבהמהבהמה במאכלבמאכלבמאכלבמאכל סחורהסחורהסחורהסחורה איסוראיסוראיסוראיסור

פ"רמב ה"ם שם."ה משנה וכסף ד

ס כה סי' השלחן ס"פאת כג."ו ק

ג. אות יז סי' אדם בבינת צדק שערי ספר
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˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó

‰¯ÂÁÒ ¯ÂÒÈ‡

úåéðùîá åðéöîå .äøåçñì àìå äìëàì ,äìëàì íëì õøàä úáù äúéäå øîàðù úéòéáù úåøéôá äøåçñ úåùòì äøñà äøåúä

:äæ øåñéàá íéìåìëä íéðåù íéðôåà äîë ñ"ùáå

.àè÷ìì øåñéà íâ äæá ìåìëã ù"øä ùøéôå .÷åùá øëåîå äãù úå÷øé ç÷åì àäé àì àúéà [â"î æ ÷øô] úéòéáù äðùîá

.äøåçñì è÷ìì àìå àðîçø øîà äìëàì è÷ììã ù"øä áúë øåñéàä íòèå .÷åùá ïøëåîìå äãùäî úå÷øé

.[á äëìä] ïìäì ä"òá åøàåáé øåëîì î"ò è÷ìîäå ç÷åìä ìù íéðéãä éèøô

.áäøåçñ ïéùåò ïéàù íåùî ,úéòéáù úùåã÷ íäá ùéù íéòáåö éðéîá øëùá òåáöì øåñàã [äðùîá] íù øàáúð ãåò

íäá çéåøäì úéòéáùä úåøéô úà ìöðîù åðééäå ,äøåçñ ë"â úáùçð øëùá äòéáöã ù"øä áúëå .úéòéáù úåøéôá

.ïåîî

.[á äëìä] ïìäì ä"òá øàåáé äæ ïéã íâ

.â.äøåçñì àìå äìëàì øîàðù íåùî úéòéáù úåøéôî åøëù åì íéðúåð ïéà ìòåôä úà øëåùäã àúéà [.áñ óã æ"ò] 'îâá

.[àé äëìä] ïìäì ä"òá øàåáéå

.ãé"øäî íù áúëå ,[é äëìä í"áîø] ïìäì àáåäå ,úéòéáù éîãî áåçä úà ïéãåô ïéà [å"ä æ"ô] àúôñåúá àúéà

.äøåçñ øåñéà íåùî íòèäã ñå÷øå÷

.ä,äøåçñì àìå äìëàì øîàðù íåùî ,úéòéáù éîãî äð÷ðù äùá øåîç øèô ïéãåô ïéàã [:áé óã úåøåëá] 'îâá àúéà ãåò

.äìéëàì éåàø åðéàù úéòéáù úåøéôá øåîç äðå÷ë éåä ïåéãôä é"òã é"ùøéôå

.å(ç"î ç"ô) äðùîá øàåáîë] úéòéáù úåøéôá íéöôç úåð÷ì øåñàã àäã åáúë [ùã÷îä ä"ã .áð óã] ïéùåãé÷ 'ñåú

.äøåçñì àìå äìëàì øîàðù íåùî àåä ,[äàîè äîäáå íéãáò ïéç÷åì ïéàã

.æïî äøåèô [úéòéáù éîãá åà úéòéáù úåøéôá äîäá äð÷ù ùåøéô] úéòéáù úîäáã àúéà [:áé óã úåøåëá] 'îâá

âá åøîàå .äøåëáäíéøåîéàä é÷ìñ ë"à äøåëáá àáééçéî éàã é"ùøéôå] .äôéøùì àìå äìëàì øîàðù íåùî íòèä 'î

íàå ,äøåçñì àìå äìëàì øîàðù íåùî àåä íòèäù áúë [è"ä ä"ô úåøåëá úåëìä] í"áîøäå .[äåáâì ãìåä ìù

àëééù äøåçñ éàî á"ö äøåàëìå .ì"ëò úéòéáù úåøéô úøåúî àöé éøäù ,øåëáá øëúùî æ"ä äøåëáá úáééç äéäú

[íù] äðùî óñëä áúëå ,[äôéøùì àìå äìëàì 'àðù íåùî øåñéàäù àúéà 'îâáù (íù) ã"áàøä åâéùä øáëå] ,äæá

.äàðä úáåè åì ùéå ïäëì åðúåðå øåòéáä ïîæá øåëáä úà øòáì áééç åðéàù åðééäã

,äôéøùì àìå äìëàì øîàðù íòèä úà 'îâá ñøâ í"áîøä íâù øáúñîù áúëù [íù ä"ã âé ÷"ñ âé 'éñ úéòéáù] à"åæçá ïééòå

àöîð ,úéòéáùä úåöî íò äøéúñ åæå ,åéøåîéà øéè÷äìå åáéø÷äì åúëéøöî øåëáä úùåã÷ù êåúîã úàæ øàáì óéñåä í"áîøäå

íùëã ïðéøîà äúòîå ,úéòéáù éîãì éåàøä ùåîéùä äæ ïéàù ,åæ äîäáá äøåçñ ïéòë àéä úéòéáù úîäá ìò ïáø÷ úùåã÷ úåìçù

úà äùéã÷ä àìå äøåçñì úéòéáù úåøéô äðúð àì äøåúä êë ,ïáø÷ì úéòéáù úîäá ùéã÷äì àìù äøåúä ïî øäæåî ìàøùéù

.úéòéáù úîäáî ãìåðä øåëáä

‰�Â˜‰ Ì‚ Â‡ ¯ÎÂÓ‰ ,‰¯ÂÁÒ ¯ÂÒÈ‡· ¯‰ÊÂÓ ÈÓ

øîàð äæ øåñéà íà íéðåøçàä å÷ìçðå .íäá çéåøäì úéòéáùä úåøéôá ùîúùé àìù ,øëåîä ìò øîàð äøåçñ øåñéà ìù åø÷éò
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:äðå÷ä ìò íâ

.à÷ø øäæåî äðå÷äå ,äðå÷ä ìò àìå øëåîä ìò ÷ø àåä øåñéàäù úåèéùôá è÷ð [æò 'éñ ÷"åãäî ò"äà] äãåäéá òãåðä

.ìåùëî ïúú àì øåò éðôìá

.áäðå÷ä íâù åè÷ð [áð óã ïéùåãé÷] äð÷îäå [íù é"áåð ú"åùá é"áåðä ìù åðúåçî] âøåáîäî éåìä ÷çöé 'ø ïåàâä

.äøåçñ øåñéàá øäæåî1

éåìä ö"éøä éôì ò"ö äøåàëìå .éåâî úéòéáù úåøéô úåð÷ì øúåîù [.áë÷ óã úåîáé 'îâ ïééò] úåîå÷î äîëá 'îâá åðéöî äðäå

ì"öå .äøåçñ äùòî ïàë ùé éøäå ,éåâî úéòéáù úåøéô úåð÷ì øúåî äîì ,äøåçñ øåñéàá øäæåî äðå÷ä íâù äð÷îäå âøåáîäî

øåëîì àìù øäæåî øëåîäù êåúîã ,øëåîä ìù øåñéàã àøøâá àá àåä àìà éîöò øåñéà åðéà äðå÷ä ìù åøåñéà íúèéùì íâù

øåñéà ììë êééù àì äøåçñ øåñéàá ììë øäæåî åðéàù éåâá ìáà ,äæ äùòîá óúúùäì àìù äðå÷ä íâ øäæåî ,äøåçñ úåùòìå

.äðå÷ä ìò

˙Â„ÚÏ ÌÈÏÂÒÙ ˙ÈÚÈ·˘ È¯ÁÂÒ

úéòéáù éøçåñ åäæéà øàáúð [á"ä ä"ô] ïéøãäðñ àúôñåúáå ,úåãòì íéìåñô úéòéáù éøçåñã àúéà [:ãë óã ïéøãäðñ] äðùîá

úåøéôá ïúåðå àùåð ìéçúä úéòéáù òéâäù ïåéë ,[ã"ä úåãò é"ô í"áîøá øàåáîë ,ìèá áùåé ùåøéô] òåáù éðù ìë åì áùåéù äæ

ïéàù ïîæá íä äðùîáù íéìåñôäã äðùîá øîàù äãåäé 'øë ì"éé÷ã áúëù î"ëá ù"ééòå .[íù] í"áîøá íéøáãä åàáåäå ,úéòéáù

.íéìåñô íðéà úøçà úåðîåà íäì ùé íà êà ,úøçà úåðîåà íäì2

ËÚÓ ¯ÂÎÓÏ ¯˙ÂÓ˘ Ì"·Ó¯‰ È¯·„·

íãà ìëî íéç÷ìð 'åëå íéèåùä ïéæåáøéäå íâéôäã ,úéòéáùã è"ô ùéø äðùîá àåä èòî øåëîì øúéäì øå÷îäù äðùî óñëä áúë

úåîë àìà ç÷éì øúéä ïéàù 'éô ,åðù ïî éãëáã [:èì óã äëåñ] 'îâá æ"ò åøîàå .øîåùîä ïî íäù ïðéùééç àìã åðééäå ,úéòéáùá

øúéää ïéðòì íâù î"ëä áúëå .ä"òì úéòéáù éîã øåñîì øåñàù íåùî äæî øúåé ç÷éì øåñà êà ,úåãåòñ 'â ïåæî øåòéùë úèòåî

áúëù äî ìò êîñù íåùî àåä ïàë í"áîøä ïë ùøéô àìù äîå ,úåãåòñ 'â ïåæî àåä øåòéùä úéòéáù úåøéôî èòî øåëîì

éðá ùéîùúì åúéáá ïéëî íãàù øåòéùë øåëîìå èå÷ìì øúåîã è÷ð [å úåà úéòéáùä øãñ åë 'éñ] à"åæçäå .[á"éä] ç ÷øôá

.ì"ðä î"ëä éøáãë àìã äæå ,íéèòåî íéîéì åúéá

äæã áúëå ,äøåçñ êøã äæ ïéàù íåùî àåä úéòéáù úåøéôî èòî øåëîì øúéää íòèã áúë [á ÷"ñ æ 'éñ] ïçìåùä úàô øôñáå

:íä íé÷åìç íéøåñéà éðùã åúèéùì àöîðå ,ä"òì úéòéáù éîã øåñîì àìù ïéãäî ÷åìç ïéã

חלים, המקח או והקידושין בטילה, השליחות אין עבירה לדבר שליחות נעשתה שאם להוכיח בא מהמבורג דהרי"צ נוב"י בשו"ת עיי"ש .1

מהן ואחת שביעית, בפירות נשים חמש שקידש באדם נב.] [דף קידושין מהגמ' זאת להוכיח וכתב למשלח. מתייחסת אינה שהעבירה אלא

סחורה, איסור משום שביעית בפירות אשה לקדש אסור והרי חלים, שהקידושין בגמ' ומבואר ממנו, קידושין לקבל לכולן שליח נעשתה

המתקדשות, הנשים ולא סחורה באיסור עבר המקדש דרק דחה, והנוב"י במקנה. שם מבואר וכן בדיעבד, חלה השליחות דאפ"ה וחזינן

עבירה. לדבר שליח נחשבת הקידושין את המקבלת האשה אין ולכן

ורועים חמסנים ושל שביעית סוחרי של שהפסול לד], [סי' בב"י שכתב למה לכאורה סותרים האלו הכ"מ שדברי שכתב [שם] בלח"מ עי' 2

שבוע] שני בשאר בטלים שהם באלו [דאיירי הנ"ל הרמב"ם שדברי לומר הכ"מ הוצרך למה הלח"מ ותמה אחרת. אומנות לו כשיש גם הם

חיישינן אז דרק והיינו שבוע, שני בשאר בטל יושב שהוא דאמרו בהא אחר ביאור כתב עצמו הכ"מ והרי דמתניתין, יהודה כר' אזלו

מחו"ל. או מהשישית הם שהפירות תלינן שבוע שני בשאר בטלים אינם אם אך מהשביעית, הם שהפירות
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.àåøéúäå ,ä"òì úéòéáù éîã øåñîì ïéàù íåùî àåä øåñéàä íòè .úåãåòñ 'â ïåæîî øúåé õøàä íòî úåð÷ì øåñà

.äðå÷ä ìò ìèåî äæ øåñéàå ,ä"ò ìù åééç éãë íåùî ñ"â ïåæî

.áíåùî äáåøî úåîëá úéòéáù úåøéô øåëîì øåñàøäæåî äðå÷ä íâù à"éå] øëåîä ìò åø÷éò äæ øåñéà .äøåçñ øåñéà

øåòéùë ,ì"ðë àåä øúåîä øåòéùäù à"åæçä è÷ð äæáå ,ç"ú åà ä"ò øëåîä íà ïéá ÷åìéç ïéàå ,[äøåçñ øåñéàá

.íéèòåî íéîéì åúéáá ïéëî íãàù

åì äøàùðå ,äìåãâ äãåòñ äùòù ïåâë ,íäì êéøö àåäù øåáñ äéäù íåùî äáåøî úåîëá úéòéáù úåøéô è÷ì íàå

úå÷øé ç÷ì [ã"ä ïìäì] í"áîøä ë"ùîá ìåìë äæå .äøåçñ íåùî äæá ïéàå úåîëä ìë úà øåëîì øúåî ,äáåøî úåîë

àìà äøåçñ úåùòì øúåî åðéàù áúëù [â"î æ"ô] í"áîøì ù"îäéôá òîùî ïëå .øúåîä øåëîì øúåî øéúåäå ìåëàì

.äøåçñ êøã åðéàù íåùî äæ ìëá íòèäå .åì ïîãæé íà

˙Â�Á· ¯ÂÎÓÏ ¯ÂÒÈ‡

åàéáä íéðåøçàäå .äøåçñ êøãë àäé àìù éãë ,ì÷ùîáå äãîá åðøëîé àì èòî øëåîùë íâã í"áîøá øàåáî [â äëìä] ïìäì

ïéáæî àäé àìù ,øèìô äùòé àìù ãáìáå àúéà éîìùåøéáã ,íéðùä ìë êøãë úåðçá øåëîì íâ øåñàù [ë"ä æ"ô] éîìùåøéäî

óà à"éä éôìå ,íéðùä ìë åá øåëîì ìéâøù íå÷îá øåëîé àìù äùî éðôä ùøéôå .äòù ìëá íù øåëîé àìù à"éå ,äðù ìëá äá

à"åæçä áúëå .íééîòô åà íòô úåðîãæäá àìà ,ãçà íå÷îá úåòéá÷ êøãá úéòéáùá øåëîì øåñà ,äðù ìëá ïë äùåò åðéàùë

.úåðçá àìå ÷åùá àìå àèîéñá åà øöçá åà úéáá øåëîéù [å úåà úéòéáùä øãñá åë 'éñ]3

úåçéìùá äèéîùä úãòå é"ò íéç÷ìðä íéøëð úåøéô ïéðòìå .íéúáá àìà úåéåðçá ã"éá øöåà ìù úåøéô ÷ìçì àìù äøåä à"åæçäå

.úåìéâøä úåéåðçá íâ ïë úåùòì øéúä ,íéðå÷ä

‰Ó‰· ÏÎ‡Ó· ‰¯ÂÁÒ ¯ÂÒÈ‡

øåñàã äàøðã âéùä ã"áàøäå ,øëùá äá õåçøì øúåî úéòéáù ìù ù÷å ïáúá ä÷ñåäù õçøî [ã"ä ä"ô] ìéòì í"áîøä áúë

ïðéùøããëå ,äìéëàì éåàøä øáãá àìà äøåçñ äøñàð àìù øáåñ í"áîøäù ì"éã î"ëä áúëå .äøåçñë éåäù íåùî øëùá õåçøì

.äîäá ìëàîá àìå äøåçñ øåñéà øîàð íãà ìëàîá ÷øã ì"ñã åéøáãá íéðåøçà äîë åðéáäå .äøåçñì àìå äìëàì

àåäù éðôî úéòéáù ìù ù÷å ïáú ïéôøåù ïéàã [è"éä ä"ô] ÷ñô í"áîøä àäã [âë ÷"ñ å óéòñ äë 'éñ] ïçìùä úàôá äù÷äå

æ"ô] ïðú àäã ãåòå .äøåçñì àìå äìëàì àîéð ð"ä ë"àå ,ãñôäì àìå äìëàìã äùøãä äæá øîàðù åðééäå ,äîäá ìëàîì éåàø

äøåçñ øåñéà ùéã ïçìùä úàôä è÷ð ïëìå ,úéòéáù úåøéôá äøåçñ ïéùåò ïéàù íåùî úéòéáù éôéì÷á øëùá íéòáåö ïéà [â"î

.[â úåà æ 'éñ à"ðéá] ÷ãö éøòù åøôñá íãà úîëçä ìòá è÷ð ïëå .äîäá ìëàîá íâ

êà ,åùåîéùì àåä éåàøå ïéòá úéòéáùä ìù éøôäù ïîæ ìë ÷ø êééù äøåçñ øåñéàù øîåì àìà î"ëä ïéåëúð àìã ì"é äøåàëìå]

הוא מ"ג] [פ"ז במשנה האיסור עיקר נמצא] ד"ה סב. דף [ע"ז תוס' פירוש דלפי שהקשה ע"ז] ובתוס' ד"ה יז ס"ק יג [סי' בחזו"א ועיין .3

בשוק, למכור דמותר איירי למוכרן, מותר והותיר לעצמו לקח שאם המשנה של הסיפא ולפי"ז בשוק, למכור ע"מ לקנות או ללקט שלא

שנה. בכל מוכרין שאין במקום בשוק שמוכרו דאפשר החזו"א וכתב בשוק. למכור אסר הירושלמי דהא החזו"א ותמה

על שכרו מחשב יהא שלא שביעית פירות מבשל שהיה חנווני גבי ה"א] [פ"ז מהירושלמי זצ"ל קרליץ הגר"נ הקשה שני חוט ובספר

ע"י שמוכר דכיון ותירץ שלו. בחנות האלו הדברים את מוכר שהוא משמע עכ"פ אך האבטלה, ועל והשמן היין על אלא האלו הפירות

שביעית. קדושת בהן שאין דברים על היא מכירתו עיקר שכל כיון בחנות, למכור התירו הבלעה
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.[ïéòá éøôä ïéà øáëã ,äøåçñ øåñéà íåùî øëùá åá ùåîéùä úà øåñàì ïéà õçøîä ÷ñåäù éøçà4

· ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות ....לעזרת

פפפפ ממממ""""משנהמשנהמשנהמשנה רררר""""זזזז ורמבורמבורמבורמב""""גגגג,,,, םםםם....""""שששש

שדה."גר ירקות שם אליהו בשנות א

ומוכרומוכרומוכרומוכר ירקותירקותירקותירקות לוקחלוקחלוקחלוקח יהאיהאיהאיהא לאלאלאלא

ד"ר לט. דף סוכה תוס' וליתיב."ש, ה

ע ד"תוס' סב. דף נמצא."ז ה

פ"גר המשנה סוף אליהו בשנות מ"א ג."ז

ס"חזו יג סי' יז."א ק

בשכרבשכרבשכרבשכר יצבעיצבעיצבעיצבע לאלאלאלא

ורא"ר ש."ש

שמים. לחם בשם המשניות על שם אנשי תוספות

ס"חזו יג סי' ד"א יז ולפ"ק ז."ה

ס"חזו יג סי' כג."א ק

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
íéøåñà úéòéáù úùåã÷á íéùåã÷ä úå÷øé àäã äù÷ äøåàëìå .â"î æ"ô äðùîá àåä øëåîå äãù úå÷øé ç÷åì àäé àìù ïéãä øå÷î

à"øâä áúëå .[ã ÷øô] ìéòì øàáúðù éôëå ,äèé÷ì øúá ïðéìæà ïéçéôñ øåñéàáù è÷åð àåä éøäù ,ïéçéôñ øåñéàá í"áîøä éôì

ïäá åøæâ àìù ,íéèéùä ïæåáøéäå íâéôä ïåâë ,íúåà íéòøåæ íðéà íãàä éðá áåøù íéáåùç íðéàù úå÷øéá éøééàã [åäéìà úåðù]

.äãù úå÷øé åè÷ðù äðùîä ïåùìá ÷ééåãî äæå ,ïéçéôñ øåñéà

¯ÎÂÓÂ ˙Â˜¯È Á˜ÂÏ ‡‰È ‡Ï

øëåîå äãù úå÷øé ç÷åì àäé àì àúéà [â"î æ"ô] äðùîáøúåî øéúåäå åîöòì ç÷ì ,åãé ìò øëåî åðáå è÷åì àåä ìáà ,÷åùá

.ïøëåîì

:åìàä íéðéãä øåàéáá íéùøôîä å÷ìçðå

.à.ËÏ Û„ ‰ÎÂÒ 'ÒÂ˙Â ˘"¯‰ ˙ËÈ˘

àúôñåúä ïåùìì åðééöå ,è÷åì àìà ç÷åì à÷åã äðéà äðùîä äè÷ðù ç÷åì ïåùìã åùøéô [áéúéìå ä"ã .èì óã äëåñ] 'ñåúå ù"øä

.øëåîå äãù úå÷øé è÷åì àäé àì íúä àúéàã5.äøåçñì è÷ìì àìå àðîçø øîà äìéëàì è÷ììã íåùî øåñéàä íòèã ù"øä áúëå

שני. חוט בספר כתב וכך .4

בתוספתא הוא וכן "לוקט", בסוכה בתוס' כמו וצ"ל לנדא, מהר"י בהגהת וכמ"ש ט"ס, והוא "לוקח" לשון מהתוספתא הביא בר"ש לפנינו .5

ה"ז]. [פ"ה
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ù"øäå ,äøåçñ éîð åðééäã ,øåñà ø÷åéá øåëîì éãë ìåæá åøéáçî äðå÷äã øùôàã [íù] 'ñåúå ù"øä åôéñåä íéøáãä êùîäáå

.øåëîì î"ò è÷åìá àìà éëäá éøééà àì äðùîä î"îã óéñåä6

,÷åùá åìéôàå ,åîå÷îá øëåîù äðååëä "åãé ìò" ïåùìã ù"øä áúë ,åãé ìò åøëåî åðáå è÷åì àåäã äðùîá àúéàã äî ïéðòìå

,åéáà ìéáùá øëåî ïáäù åðééäã [éøáãîå ä"ã âé ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä áúëå .øëåî åîöò è÷ìîäùë àéä äøåçñ úøåöã åðééäå

.øúåî ë"â åìéáùá øëåî øçà íãà íà ä"äã óéñåäå7

÷øå] íéøùë úéòéáù éôñåàã íéøîåà åðééä äìéçúáù [.åë óã] ïéøãäðñá àúééøáä ïåùìîã [àäîå ä"ã íù] à"åæçä óéñåä ãåò

äáåøî úåîë åè÷ìù åðééäã ùøéôå ,íåìñô àìù àìà ,íãà éðá øàù êøãë àìù åâäð íéôñåàä íâù òîùî ,[íéìåñô íéøçåñ

äáøä óñåàùë ìáà ,èòî óñåàá àìà øúåä àì ,øåëîé åðáù î"ò è÷ìîù ïåâë øúéä êøãá è÷åìá óàù äæî çéëåäå ,úåøéô ìù

.êë íåùî íúåà åìñô àì î"îå ,øåñà æ"ä øåëîì î"ò óñåàù íéùéâøî úåéøáäù ïôåàá8

à÷åã äæ ïéà ['åëå ïéé éãë åè] "èòî åúéá êåúì" àéáäì åì ùéã [ã"ëä ã"ô] í"áîøä áúëù äîã ,ùãåçî ïéã à"åæçä ÷éñä äæîå

÷"ñ áé 'éñ) ìéòì íâ] .ò"öá íééñå ,íéøëæðä íéøåòéùäî øúåé è÷ìì øúéä åì ïéà íéøçà äãùî è÷ìîá íâ àìà ,äãùä ìòáá

.[ïë ùãçì à"åæçä äèð (è

.á.·Ò Û„ Ê"Ú 'ÒÂ˙ ˙ËÈ˘

òîùîå .ø÷åéá íøëåîì î"ò ìåæá úåøéô äáøä äðå÷ùë àéä ,äøåñàä äøåçñ úøåö ø÷éòù øàåáî [àöîð ä"ã .áñ óã æ"ò] 'ñåúá

.[æ"ò 'ñåúáå ä"ã æé ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä áúë ïëå ,è÷åì ïéðòì êùîäá [íù] 'ñåú åáúë ïëå ,øúåî æ"ä øëåîå èòî äðå÷ íàù

.øúåî äìéëà øáã åá ç÷éì [èòî 'éô] ãé ìò øåëîì èòî è÷åì íà ìáà ,äøåçñ íòèî øåñà æ"ä øåëîì î"ò äáøä èå÷ìì íâ9

úåîë è÷åì åà ç÷åìùë óàã ,óñåð ïéã øîåì åàáå ,ììëá è÷åì íâ "÷åùá øëåîå äãù úå÷øé ç÷åì àäé àì" äðùîá àúéàã äîå

ç÷ì åøîàù äîå .÷åùá àìå äãùä ãéì 'éô ,åãé ìò øëåî åðáå è÷åì àìà ,äøåçñ åæù ,÷åùá úàæ äùòé àì ,øåëîì î"ò úèòåî

ïéàù íå÷îá éøééîã øùôàã óéñåäå] .÷åùá óà øúåî äæù äðååëä [æ"ò] 'ñåú éôìã à"åæçä áúë ,øåëîì øúåî øéúåäå åîöòì

.[øèìô ãéîòäì øñà éîìùåøéä éøäù ,äðù ìëá íéøëåî

בלוקט ובין למכור ע"מ בלוקח דבין ליה דפשיטא משמע לוקט, היינו לוקח היינו שכתב הדברים דבתחילת צ"ב, הר"ש לשון לכאורה .6

לוקט", היינו לוקח "היינו לכתוב לו היה בלוקח, ולא למכור ע"מ בלוקט דוקא דמיירי לומר כוונתו היתה דאם אסור, ה"ז למכור ע"מ

משום הוא האיסור שטעם הר"ש שכתב דמאחר וצ"ל סחורה. נמי היינו וכו' בזול דהלוקח ואפשר שכתב הדברים בהמשך נסתפק מה וא"כ

ע"מ בקונה ולא למכור, ע"מ השדה מן במלקט אלא נאסר שלא לדון מקום יש לכן לסחורה," ללקט ולא רחמנא אמר לאכילה "דללקט

סחורה. איסור בזה גם שיש לעיקר דדעתו משמע ומ"מ למכור,

ידו, על מוכר כשבנו אף אסור שבכה"ג לחדש בא וכו', בזול דהקונה דאפשר הר"ש דמש"כ כתב ולפר"ש] ד"ה יז ס"ק יג [סי' והחזו"א

עיקר על דקאי משמע לכאורה סחורה", נמי "היינו שכתבו בסוכה תוס' דבלשון וקצ"ע ידו. על מוכרו בנו אם נאסר שלא מלוקט וחמיר

ידו. על מוכר בשבנו ולאסור להחמיר בא ולא סחורה, איסור

הדמים את יתן אם אף מותר וה"ז עצמו עבור מוכר והבן במתנה, לבנו ליתן ע"מ לוקט שהוא לפרש החזו"א כתב שם] [ד"ה ולעיל .7

שהבן בר"ש משמע דלהדיא קצ"ע וזה הר"ש, בשיטת כשעוסק גם זה פירוש הביא שהחזו"א ולפר"ש] [ד"ה להלן וע"ע במתנה. לאביו

במתנה. לו נותנים שהם ולא עבורם מוכר האחד אחין, חמשה לגבי בירושלמי וכן בשליחותו, מוכר

בבעלים אלא מיירי לחוד באסיפה דלא אפשר פסולים, האוספים שגם לומר שחזרו אחרונה המשנה לפי דאף במוסגר החזו"א והוסיף .8

תורה. איסור בזה שיש מרשותם, השדה פירות כל את האוספים

זו אלא ממון, להרויח שמוכר סחורה צורת זו שאין לבאר כדי הוא אכילה, דבר בדמים ליקח ע"מ שמוכר תוס' שהוסיפו דמה נראה .9

דלאכלה. בהיתר כלול זה גם אלא סחורה דרך ואינה אכילה לצורך מכירה
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.âÂ‰ÈÏ‡ ˙Â�˘· ‡"¯‚‰ ˙ËÈ˘

åìéôàã àåä àúåáø ,'åëå åãé ìò øëåî åðáå è÷åì àåä ìáà ,øåñà øçàì øåëîìå øçàî ç÷éì à÷åãå ì"æå [â"î æ"ô] à"øâä áúë

èå÷ìì øúåî êà ,äøåçñ êøã ø÷éò åäæù øåëîì î"ò ç÷éì øåñàã ,ç÷åì ïéáì è÷åì ïéá ÷ìçîã òîùîå .ì"ëò øåëîì ìåëé åðá

.[à"øâäå ä"ã æé ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä ùøéô ïëå ,äøåçñ åæ ïéàù øåëîì î"ò

î"ò èå÷ìì øåñàã åðééäå .øçàë åðáì ïðéáùç àìã ì"î÷ã à"åæçä áúë ,øåëîì ìåëé åðá åìéôàù àåä àúåáøã à"øâä áúëù äîå

.øúåî æ"ä åðá àåä øëåîä íà ìáà ,øåëîé øçà íãàù10äîì åøåáò øëåî åðá íà ,ð"îîã åìàä íéøáãä ìò äù÷ä à"åæçäå]

íâ ë"à ,ç÷åìë áéùç àì äðúî ìá÷îã ,øåëîì åðáì éøù ïëìå äðúîá åðáì ïúåð íàå ,åøåáò øåëîì øçà íãàì øúåî àäé àì

ç÷åìë éåäã ,øåëîì î"ò äðúî ìá÷ì øñúéì éîð åðá ,ç÷åìë äðúî ìá÷î íàå ,øåëîé àåäå äðúîá åì ïúéù ,øúåî àäé øçàá

.[øåëîì î"ò

äìéçúáù [.åë óã ïéøãäðñ] àúééøáä ïåùìî î"î ,øåëîì î"ò èå÷ìì à"øâä éôì øúåîù óàã [àäîå ä"ã íù] à"åæçä óéñåä ãåò

úåéøáäù ïôåàá äáøä è÷åìùë ìáà ,øåëîì î"ò èòî èå÷ìì àìà øúéä ïéàù òîùî ,íéøùë úéòéáù éôñåà ïúåà ïéøå÷ åéä

.äæ íåùî úåãòì íúåà åìñô àì î"îå ,øåñà æ"ä øåëîì î"ò óñåàù íéùéâøî

åîöòì úå÷øé è÷ì íà ïëå ,øúåîä øåëîì øúåî øéúåäå ìåëàì úå÷øé ç÷ì 'åëå øëåîå äãù úå÷øé ç÷åì àäé àì" áúë í"áîøä

àåäã àúéà äðùîáå ,ãáòéã ìù ïåðâñá ïåøçàä ïéãä úà àéáäù ,áèéä åúèéù äùøôúð àìå ."øúåî æ"ä øëîå åðá ïäî ç÷ìå

.éøù äìéçúëì óàã ,åãé ìò øëåî åðáå è÷åì

.øåëîì î"ò è÷åì ïéáì øåëîì î"ò ç÷åì ïéá ÷ìçîù ,à"øâäë í"áîøä úòãù øùôàã áúë [à"øâäå ä"ã íù] à"åæçäå

:ì"ðä ìëî äìåòä

.à[áñ óã] æ"òá 'ñåú úòãìå ,øåñà äëåñá 'ñåúå ù"øä úòãì ,åîöòá øåëîì î"ò ø÷ôää ïî úéòéáù úåøéô è÷ìì

úèòåî úåîëá èå÷ìì øúåî11.úåðçá åà ÷åùá øåëîì øúéä ïéà úèòåî úåîëá íâå ,äáåøî úåîëá àìå

.åîöòá øåëîì î"ò íâ øúåîã åéøáãá ùøéô à"åæçä ,à"øâä úòãì12øúåî úèòåî úåîë à÷åãù ùãçì áúë êà

.äáåøî úåîë àìå

.äæá úøàåáî äðéà í"áîøä úòã íâ

.åîöòá øåëîì î"ò úèòåî úåîë è÷ìì éøùã [å úåàå á úåà úéòéáùä øãñ åë 'éñ] à"åæçä áúë äëìäìå

.á,à"øâä úòãìå .éøù úèòåî úåîëá æ"òá 'ñåú éôìå ,øúåî æ"ä äëåñá 'ñåúå ù"øä éôì ,øåëîé øçà íãàù î"ò è÷ìì

,øåñà äæ éøä à"åæçä éôì13.øåëîé åðáù øúåî êà

כאחר, חשיב בנו דאפילו הוא ורבותא דשרי, פשיטא מוכר אחר ואדם לוקט הוא שאם איפכא, הגר"א בדברי החזו"א פירש שלא ומה .10

שרק משמע הדברים בתחילת הגר"א ומדברי בסוכה], ותוס' הר"ש [וכשיטת בעצמו למכור ע"מ ללקוט שאסור נמצא דא"כ משום הוא

למכור, ע"מ ללקוט דאסור כהר"ש דס"ל הגר"א בדברי לבאר מקום היה [ולכאורה שרי. למכור ע"מ ללקוט אבל אסור למכור ע"מ לקנות

כאח נחשב שבנו רבותא וקמ"ל שרי, ימכור שאחר ע"מ ללקוט ותחילתורק בעצמו. מוכר הוא כאילו הוי עבורו המוכר שבנו ול"א ושרי, ר

דרך עיקר הוא למכור ע"מ שלוקח כיון עבורו, ימכור אחר אדם אם אף אופן, בשום היתר אין למכור ע"מ שבלוקח יתפרשו הגר"א דברי

ושרי]. כאחר חשיב בנו שאפילו רבותא וקמ"ל אחר, ע"י זאת עושה אם שרי למכור ע"מ ללקוט אבל סחורה,

ימים. לכמה לביתו להביא אדם שדרך כשיעור שהוא ב] אות השביעית סדר כו [סי' החזו"א וכתב .11

.10 בהערה לעיל מש"כ ועיין .12

[שם]. בהערה מש"כ ועיין הגר"א, לפי זה דין בביאור התקשה שהחזו"א לעיל ועיין .13
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.âåìéôàå ,øåëîé øçà íãàù î"ò äðå÷ íà àìà] øåñà æ"ä äëåñá 'ñåúå ù"øä éôì ,ø÷åéá øåëîì î"ò ìåæá úåð÷ì

,[åðá14.øåñà æ"ä à"øâä éôìå ,äáåøî úåîëá àìå úèòåî úåîëá úàæ úåùòì øúåî [.áñ óã] æ"òá 'ñåú éôìå

.ã.úåéåðçá åà ÷åùá øåëîì øúéä ïéà øúåîù ìéòì íéøëæðä íéðôåàä ìëáå

.ääãåòñ êøåöì è÷ì íà ïåâë] ,äáåøî úåîë åìéôàå ,÷åùá åìéôà øåëîì øúåî ,øéúåäå åîöòì è÷ì åà åîöòì ç÷ì

.äðùä ìëá øåëîì íéìéâø åá íå÷îá øåëîé àì ÷åùá øëåîùë íâù à"åæçä áúëå .[äìèáúðå äìåãâ

¯Î˘· Ú·ˆÈ ‡ÏÂ

ù"øä åáúëå ,úéòéáù úåøéôá äøåçñ ïéùåò ïéàù íåùî àåäã [äðùîá] ùøôúð øåñéàä íòèå ,â"î æ"ô äðùîá àåä ïéãä øå÷î

.äøåçñ åðééä øëùá äòéáöã ù"àøäå

:íéðééðò éðùî úáëøåîä äìåòô åæ éøä øëùá òáåö øùàë äðäå

.íãé ìò ïåîî çéåøîå úéòéáù úåøéôá äëàìî äùåò .à

.äøåîúá ïåîî ìá÷îå úéòéáù úåøéô àåäù òáöä úà øëåî .á

úåùòì øåñéà ïéà í"áîøä úòãìù ,íéøîçå ìòåô ïéãá [âé-áé äëìä] ïìäì ïééò úéòéáù úåøéôá äëàìî äùåòä ïéðòì äðäå

òáöä úøéëî ïéðòìå .['ñåú úòãá àáåéù äî ù"ééòå] .äøåñàä úéòéáù úëàìî ïàë ïéàù ìë ,úéòéáù úåøéôá çéåøäìå äëàìî

ïåãì íå÷î äéä ë"àå ,øéúåäå åîöòì ç÷ìá ð"à ,[à äëìä ìéòì àáåîë] úèòåî úåîëá ïåâë ,øåëîì øúåîù íéðôåà ì"çëùî éøä

÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä áúë ïëå ,íéîù íçìä íùá íù éùðà 'ñåúá åáúë ïëå ,òîùî î"îå ,â"äëá øëùá òåáöì øåñéà àäé àìù

æ"ä ,úéòéáù úåøéôá úéùòðä äëàìîä íò òáöä úøéëî úìåòôá íéáëøåîù íéòáöä ìë êøãë òáåöù â"äëáù [æ"ô ä"ã æé

.øåñàå äøåçñ äùòî áùçð

,øúåî æ"ä äëàìîä ìò ÷ø åøëù ìá÷î éòáöäå á"äòáì êééù òáöäù ïôåàáù à"åæçä áúë íðîà15øåëîì øúåî ïëå

ä úéòéáù úåøéô.äòéáöì íéãîåò16

øàåáîå .äàðä úáåè ÷ø øëù ìá÷î åðéàù åðééäã ,äàðä úáåèá óà íéøçàì òåáöì ïéàã [ù"àøáå ù"øá àáåä] éîìùåøéá àúéà

àì äøåçñ ìù íéøçàä íéðôåàáå] .äàðä úáåè ìá÷î ÷ø ùîî äðäð åðéàùë óà äøåçñ áéùçã íéøçàì òáåöá åøéîçäù äæî

.[âë ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä ë"ëå ,äàðä úáåèá äðúîá øçàì ïúéì î"ò úåð÷ì åà èå÷ìì øåñà àäéù åðéöî17

מרובה. בכמות ולא מועטת בכמות אלא ימכור שאחר ע"מ לקנות היתר אין להר"ש, שגם החזו"א וכתב .14

האסורה, מלאכה בעושין רק היינו הרמב"ם לפי שביעית, בקדושת קדוש שכרם שיהא בחמרים שגזרו יב-יג] [הלכה להלן שמבואר ואף .15

[שם]. החזו"א כתב כך בו, גזרו שלא כפועל שדינו אפשר בצבעי הכא ענין, בכל שגזרו שפירשו תוס' לפי וגם

המלאכה. על רק שכרו ויקבל אצלו, יצבע ואח"כ לבעה"ב, הצבע את מתחילה ולמכור להערים הצבעי יוכל אם לעיין ויש .16ֶ◌

ועל היין על הוא מחשב אבל שביעית, דמי על מחשב יהא לא בשביעית ירקות מבשל שהיה החנווני ה"א] [פ"ז בירושלמי איתא עוד .17

בהבלעה, הירקות את למכור דמותר בירושלמי ואמרו שישית, של ובשמן ביין שביעית ירקות במבשל דמיירי פירוש, האבטלה. ועל השמן

גם מתירה שהבלעה ראיה הרידב"ז הביא [ומכאן שלו. הטורח שכר ועבור והשמן היין עבור אלא הירקות עבור המעות את יטול שלא

סחורה]. איסור

ואולי טרחה. שכר ליטול לו התירו שלא מצבעי שנא מאי הירקות, בבישול מלאכתו על טירחה שכר ליטול לחנווני מותר למה לשאול ויש

ובזה לבעה"ב, הצבע מסירת עם ביחד מורכבת טרחתו ולכן בעה"ב, של הבגד על הצבע נותן שלו המלאכה שבשעת שאני דצבעי י"ל

להבליע מותר לכן הבישול, בזמן הקונה לבעלות עוברים הירקות ואין שלו, הכל הבישול שבשעת חנווני משא"כ כסחורה, טפי חשיב

[ובספר המבושלים. הירקות את אצלו הזמין הקונה כאשר אף הנ"ל באופן ולמכור לבשל לחנווני מותר שיהא אפשר ולפי"ז עבודתו. בשכר
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Â¯ÎÂÓÏ ¯˙ÂÓ ¯È˙Â‰Â ÂÓˆÚÏ Á˜Ï[äðùî]

åîöòì òáö ç÷ì íàã åðééäå ,øëùá íéøçàì òåáöì øúåä àì êà ,åøëåîì ÷ø øúåî øéúåäå ç÷ìã [âë ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä áúëÆ

äæ ïéà øúåðä úà øëåîù äî ë"àùî ,ò"ôá äøåçñ äùòî éôè àáéùç øëùá äòéáöäù ,øëùá íéøçàì òåáöì øåñà ,øéúåäå

.ò"ôá áåùç äøåçñ äùòî

„-‚ ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין.מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ מ"משנה ר"ח בפיהמ"ג. ר"מ ורא"ש, ורדב"ש ז."ש

י. אות כו סי' השולחן פאת

ד"תיו במשקל."ט תאנים ולא ה

ס"חזו יד סי' יב."א ק

ח"שו שלמה מנחת ד"ת מג סי' ומעתה."א ה

פ ה"ירושלמי ביצה ו."ג

‚ ‰ÎÏ‰
˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó

:íéîòè éðù äæá åøîàðå .â"î ç"ô äðùîá àåä ì÷ùîáå äãîá úéòéáù úåøéô ïéøëåî ïéàù äæ ïéãì øå÷îä

.ìåæá åøëîéù éãë íòèäã àúéà [ù"àøáå ù"øá àáåä] éîìùåøéá .à18

[ãîåàî 'éô] äøñëà øëåî àìà ,úéòéáù úåøéôá øçåñë äéäé àìù éãë íòèä áúë [äøåú äðùîáå ù"îäéô] í"áîøä .á

.ø÷ôä àåäù òéãåäì19

øôñáå .ìåæá øëåî ø÷ôää ïî äëåæä éë ,ø÷ôä àåäù òéãåäì í"áîøä áúëù äîá ìåìë éîìùåøéä ìù íòèäù áúë æ"áãøäå

.úéòéáù úùåã÷á åâäðéù éãë àåä ìåæá øåëîéù íòèä ø÷éòù áúë [é úåà åë 'éñ] ïçìåùä úàô

ïøëåî øùàëå ,ì÷ùîá ïøëåîì íéðàúä êøãù ïåéëã à"ãñã è"éåúä ùøéôå ,"ì÷ùîá ÷øé àìå ïéðîá íéðàú àìå" ãåò óñåð äðùîá

à"ãñå ì÷ùîá àìå ïéðîá øëîéäì åëøãù ,÷øéá íâ æ"éòëå ,øåñà äæ íâù ì"î÷ ,øúåî àäé éìåàå äøåçñä êøãî éåðéù éåä ïéðîá

.øåñàã ì"î÷ ,ì÷ùîá åøëåîì øúåî àäéù

íééåñî ïéðî úçà ìëáù íéðàú ìù úåìéáç úåùòì íéìéâø åéäù àåä øåàéáä àìà ,ïë òîùî àìã áúë [áé ÷"ñ ãé 'éñ] à"åæçäå

,äøñëà úåìéáçä úà øåëîé íà óà äøñåàì ùéå ,äøåçñ êøã àéä åìàë úåìéáçá äøéëîä íöòù åðòéîùäì åàáå ,íéðàú ìù

מבשל דאם וכתב הלוקח. הזמנת מכח כשבישל ולא למכור, ע"מ מעצמו בישל כשהחנווני אלא להתיר דאין כתב רפה) (עמ' שני חוט

המלאכה]. בטורח ולא שביעית, קדושת בהן שאין אחרים בדברים להבליע צריך הלוקח בהזמנת

טעם שזה הרא"ש ופירש בקדושה. שלא שינהגו חשש שיש ותירץ בזול, למכור ויצטרכו במשקל שימכור זה על הקשה והירושלמי .18

בזול. נמכרים וגם קדו"ש, בהן לנהוג יזכרו השנים מכל שונה באופן שמוכר דמתוך נוסף,

וכתב ההפקר. מן שזכה להודיע והו"ל הפקר, אינם תו ההפקר מן שזכה אחרי שהרי קצ"ע, הפקר" שהוא "להודיע הרמב"ם לשון .19

בהם, שזכה אחר גם הפקר נשארו שביעית שפירות מזה ללמוד שיש דאפשר ומעתה] ד"ה מג סי' שלמה [מנחת זצ"ל אויערבאך הגרש"ז

כלל, שלו הפירות אין חוב, פריעת כגון אסורים תשמישים ושאר אכילה לענין אבל בהם, זכה המותרים תשמישים ושאר אכילה לענין ורק

מחול. החוב אין בדיעבד ואף
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úåìéáçä úà øåëîé íà óà ì÷ùîá úåìéáç úåìéáç úåùòì øåñà ,÷øéá ïëå .ãîåàá àìà åì ïúåð úåìéáç äîë äðîé àìù øîåìë

.äøñëà

â"ô] éîìùåøéá òîùî ïë ,ìå÷ùìå ãåãîì éàùø åúéáá íãà ìáà ,úåøéôä úà øëåîùë à÷åã àåä ì÷ùîáå äãî ìù äæ øåñéà

.[å"ä äöéá

„ ‰ÎÏ‰
ã"áàøäå í"áîøä å÷ìçðå .úéáá ãåâàì åëøãù úà åøéúä ä"áå ,úåãåâà øåëîì åøñà ù"áã ,ä"áå ù"á å÷ìçð [â"î ç"ô] äðùîá

:ä"á éøáã øåàéáá

.àú÷ééåãî äãéîá ãâåà äéä àì åúéá êøåöì ãâåà íãà äéäùë ,äãåâà ìù íé÷åìç íéðôåà éðù åéäù ùøôî í"áîøä

âåñá ÷åùá øåëîì ãåâàì øúåîã ä"á åøîàå ,ú÷ééåãî äãîá ãâåà äéä ÷åùá øåëîì ãâåà äéäùëå ,ãîåàî àìà

.úéáì ãâåàù úåãåâàä

.áùåîéù êøåöì íâ ÷øéä úà ãåâàì íéìéâø åéäù íéùðà åéä àìà ,úåãåâà éâåñ 'á åéä àìù åè÷ð ã"áàøäå ù"øä

.åúéá êøåöì ãåâàì ìéâø åðéàù éî ë"àùî ,äøåçñ êøã íìöà áùçð åðéàù ïåéë ÷åùì ãåâàì íâ øúåî íäìå ,íúéá

‰ ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

חוחוחוחו פירותפירותפירותפירות למכורלמכורלמכורלמכור ובמשקלובמשקלובמשקלובמשקל""""איסוראיסוראיסוראיסור במדהבמדהבמדהבמדה llll

פ הי"תוספתא א."ד

פ ה"ירושלמי ג."ח

ס"חזו יד סי' ד"א יב ר"ק וד"ה והא."מ ה

ס"חזו ד סי' ד"א ד ושמעינן."ק ה

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
,â"ä ç"ô éîìùåøéá íâ äàáåäå ,à"éä ã"ô àúôñåúá àåä ì÷ùîáå äãîá íøëåîì àìù ì"åç úåøéôá íâ åøéîçäù ïéãä øå÷î

.åùùç àì íéøëéðáå ,é"à úåøéôá éôåìçéàì éúàù íåùî øåñéàä íòèã ,øúåî æ"ä ì"åçî íäù íéøëéð åéä íàù óñåð íùå

.øåòéá úáåçå äøåçñ øåñéàá ,úéòéáù úùåã÷ éðéã øàù ïéðòì íâ åøéîçä ð"ä íà ÷ôúñä [î"ø ä"ã áé ÷"ñ ãé 'éñ] à"åæçäå

éôè åøéîçäù øùôàå ,ù"åã÷ éðéã øàùá åøéîçä àìù ãåîìì ùé ,ì÷ùîå äãî ïéðòì àìà ïéãä øîàð àìù äæîù øîåì äèåð êà

.åæì äîåã åæ íéøôåñ éøáãá íéøîåà ïéàå ,ãåãîìå ìå÷ùì èåäì íãàäù íåùî ì÷ùîå äãéî ïéðòá

¯˙ÂÓ ÌÈ¯Î� ÂÈ‰ Ì‡

.àòãåé úå÷øéá é÷áäå ,é"à ìù åìàî íäéàøîá èòî íéðåù ì"åç ìù úå÷øéä íàù äàøðã [àäå ä"ã íù] à"åæçä áúë

.íäéðéá ïéçáäì íéòãåé íðéà à"ðá áåøù óà ,íéøëéðë øéôù áéùç ,ïéçáäì20

.áë"àå ,ïéçéôñ íä é"à ìù úå÷øéä éøäù ,äæ ïéã êééù àì äøåàëì íéòøæáå úå÷øéáù [î"ø ä"ã] à"åæçä áúë ãåò

להתירם בזה סגי אולי מחו"ל, שהם עליה שכתבו באריזה באו חו"ל של הירקות שאם לומר דן ואם] ד"ה [ביה"ל אמונה דרך בספר .20

בצ"ע. והניח מהאריזה, אותם שהוציאו לאחר אף
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íéøëð ìù úå÷øé ÷åùá íééåöî íàù óéñåä êà .ì"åç ìù ïäù øëéð åìéàë éåäå ,÷åùá íééåöî ì"åç ìù úå÷øé ÷ø

.éôåìçàì éúàã øùôà ïéçéôñ íåùî íéøåñà íðéàå ù"åã÷ ïäá ùéù

.âúåøéô ,àúôñåúä ïåùì òîùî ïëã ,éøùå ì"åçî íäù íéøëéðë ë"â éåä ì"åç ìùî ÷åùä áåø íàù à"åæçä áúë ãåò

.íéããåá íéø÷î ìò éà÷ã òîùîã ,õøàì åñðëðù ì"åç

.ã.áåøä øúá ïðéìæà é"àî åà ì"åçî ïä åìà úåøéô íà ÷ôåñî íãà íàù [ïðéòîùå ä"ã ã ÷"ñ ã 'éñ] à"åæçä áúë

Â ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

ע המשנה."גמ' עד וכו' דכתיב שביעית נד: דף ז

בהקפהבהקפהבהקפהבהקפה מכירהמכירהמכירהמכירה

ע עבדין."גמ' הן יאות עד וכו' ינאי ר' דבי סב: דף ז

ד"רש ותוס' רמב"י יאות. רא"ה שם. פ"ן ע"ש ע"ה מרדכי ב. סי' תתמט."ז סי' ז

ס"חזו י סי' ד"א יג במש"ק כ."ה

יו"שו ס"ע קלב סי' ש"ד ס"א, שם בהגר"ך ה, שם."ק א

ו."חזו אות השביעית סדר כו סי' א

ספיחיןספיחיןספיחיןספיחין מכרמכרמכרמכר

ס י סי' איש ד"חזון יז דאמר."ק והא ה

שביעיתשביעיתשביעיתשביעית.... פירותפירותפירותפירות המוכרהמוכרהמוכרהמוכר גויגויגויגוי

מהרי"שו ח"ת סמ"ט ד"א ונמצא."ג ה

סיריליאו."ר ש

שביעית."של הלכות ריש האותיות שער ה

ס"חזו י סי' יד."א ק

מעותמעותמעותמעות תמורתתמורתתמורתתמורת שביעיתשביעיתשביעיתשביעית פירותפירותפירותפירות מכירתמכירתמכירתמכירת

פ מ"משנה א."ז

ע"רמב סב."ן דף ז

ס"חזו יד סי' טו."א ק

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
úøåúá àåä ,ïéìåçì íéàöåé íðéà íîöò úåøéôäå ,úéòéáù úùåã÷á íéîãä íéñôúð úéòéáù úåøéô øëåîäù åæ äëìäì øå÷îä

.:î óã äëåñ 'îâáå ,:ãð óã æ"ò 'îâá íâ åàáåäå ,øäá 'ô íéðäë

‰Ù˜‰· ¯ÎÂÓ‰

ïéìëåà íééðòäù] ïðçåé 'øì äéì äøîà åúà ,úéðéîùá åäì éòøôå íééðòî úéòéáù úåøéô éôæé éàðé 'ø éáã àúéà [:áñ óã] æ"ò 'îâá
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,[åìà úåøéôá úéòéáù éðéã ìò øåîùì éìá ,úéòéáùä úåøéô éôéìç íäù ,úéðéîùä úåøéô úà21åðééäå ,ïéãáò ïä úåàé íäì øîà

:äæá íéðåùàøä å÷ìçðå .úéðéîùä ìù úåøéôä ìò úéòéáù úùåã÷ äìç àìù

.à.íìåòá íðéàå úéòéáùä úåøéô åìëàð øáë ïåòøéôä úòùáù íåùî íòèä åáúë ï"áîøäå 'ñåúá ïðçìà ø"øäå ,é"ùø

.íéùã÷úî íäå úéòéáù úåøéô éôéìç íù ïåòøéôä ìù úåøéôä ìò ìç ,åìëàð àì ïééãò íàù òîùîå

íðéàå øçàì íúåà äð÷ä äðå÷ä åà äåìä êà ,úåøéôä åìëàð àì ïééãò íà óàã ïðçìà ø"øä íùá øàåáî 'ñåúáå]Å

.[úéòéáù úùåã÷ íäéìò äìç àì äæá íâ ,åúåùøá

.áïåòøéôä ìò ìç àì íìåòá ïééãò úéòéáùä ìù úåøéôä íà íâù éëãøîäå ù"àøäå [úåàé ä"ã íù 'ñåú] é"ø úòã

úåøéô éôéìç éáéùç æà ,ìç ïéð÷äù íãå÷ åì íìùîù ïôåàá ÷øå ,äðå÷ì åà äåìì úåøéôä åð÷ð øáëù ïåéë ,ïéôéìç íù

.úéòéáù

éàðú àåä ïåòøéôäù àöîð ,äô÷äá åì øåëîì äðå÷ì ïéîàî åðéà øëåîä íàù [äô÷äá ë"ùîá ä"ã âé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúëå

.íéñôúð íéîãä â"äëáå òøôéù ãò äð÷ àìù øùôàå ,ç÷îá

éàî ,åéìò ó÷æð áåçäå ,íåàð÷å úåøéôä úà êùî øáëù ïåéëã ,ò"ö äæá àøáñäù à"åæçä áúë ï"áîøä ìù åæ äèéù ø÷éò ìòå

.ç÷îä úåìç ïîæá íéðúéðä íéîã åìà ïéà ñ"åñ ,íìåòá ïééãò úåøéôäù êëá äîå ,íìùî éúî î"÷ôð

‰ÎÏ‰‰ ˜ÒÙ

íéîãä äæá íâù ,æ"ò åà êñð ïéé éåâì øëîù ìàøùé ïéðòì íâ [úåàé ä"ã íù] 'ñåúá åàáåä úéòéáù úåøéô éôéìç ìù åìà íéðéã

ú÷åìçîä úà àéáä [ä ÷"ñ íù] ê"ùäå ,à"é íùá åæ äòéã àéáä [à"ñ áì÷ 'éñ ã"åé] ò"åùäå ,æ"ò éôéìç øãâá íä íà íéøñàð

.äáåøî ãñôäá àìà ì÷äì ïéàù áúëå äæá22.ï"áîøäë ø÷éòäã áúë [íù] à"øâäå

.ïðáøãî àéäù ïåéë úéòéáù ïéðòì ì÷äì ùéã áúë [å ÷"ñ åë 'éñ úéòéáùä øãñá ïëå íù] à"åæçäå23

ÔÈÁÈÙÒ ¯ÎÓ

ò"øìã ,äàøð êëã óéñåäå ,ïéçéôñ øåñéà íéîãä ìò ìç ïéçéôñ øëî íàù øùôàã [øîàã àäå ä"ã æé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúë

.ïäéîã úà ïéñôåú íä éøä äøåúäî íéøåñà ïéçéôñã ì"ñã24

˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙ ¯ÎÂÓ‰ ÈÂ‚

úùåã÷á íéùã÷úî íéîãäù óà ,øåñéà äæá ïéà íéîã ìáé÷å úéòéáù úåøéô øëî éåâ íàù áúë [âî 'éñ à"ç] è"éøäî ú"åùá

,ãñôä àåä éåâì íúðéúðå ,íãéñôäì àìå íìëàì íéøäæåî åðà åðéãéá íðùéù úéòéáù éîã åà úéòéáù úåøéô à÷åãã ,åãéá úéòéáù

תוס' פירשו ולכן הביעור, אחר לאכול מותר לעניים דהא הקשו ותוס' השביעית, פירות של הביעור זמן אחר שאכלו פירש רש"י .21

מלוגמא מהן עושין שהיו א"נ בביעור], החייבים פירות כדין אותם הפקירו שלא [והיינו שלהם, בחזקת הפירות את שאכלו היתה שהטענה

סחורה. או

ממש. ע"ז ימכור אם נפק"מ מ"מ מותרים, חליפיו וממילא בהנאה דשרי בזה"ז נקטינן יינם סתם דלענין דאף הש"ך והוסיף .22

לפירות עוברת הקדושה אין ששית, פירות בהן וקנה שביעית של מעות בידו היו אם שה"ה הורה שהחזו"א אמונה, דרך בספר וכתב .23

במלוה. התשלום את עליו וזקף הפירות את שמשך והיינו בהקפה, מכרם אם

במוכר כמו הדמים, על איסור וחל מוכר מיקרי דמים תפישת לענין מ"מ בספיחין, זכייה לאדם דאין את"ל דאף החזו"א הוסיף עוד .24

ע"ז.
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.åðéãéá íäù æ"ë íéùåã÷ íðéà ïééãò ,éåâì íéðúåð åðàù åìà íéîã ìáà

ùéø úåéúåàä øòù] ä"ìùä íâ .úéòéáù úùåã÷á íéùã÷úîä íéîã åì øñåîù íåùî éåâî úåð÷ì ïéàù áúë åàéìøéñ ù"øäå

ìò øäæåî åðéà éåâä éøäù ,úéòéáù éîã åì øñåîù íåùî åðéà åîòè êà ,úéòéáù úåøéô éåâî úåð÷ì ïéàù áúë [úéòéáù úåëìä

.ù"åã÷á íéùåã÷ íäù òãé àì ìàøùéäå ,ìàøùéì åìà íéîã øéáòé éåâä àîù ùåçì ùéã íåùî åîòè àìà ,úéòéáùä

[ãñ óã æ"ò] 'îâá åøîàù äî ïéòë ,ììë íéùã÷úî íðéà éåâä ãéì íéðúéðä íéîãäù øîåì äìéçúá ïã [ãé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçäå

ìàøùéì "åúåîë àåä éøä åðîî äéäî äúàù ìë" ë"äæâù íåùî ,æ"ò éôéìçë íéøåñà åãéáù íéîãä ïéà éåâì æ"ò øëîù éåâã

øãñ] áúë àðéãì íðîà ìàøùéì æ"ò øëîù éåâá àìå éåâì øëîù éåâá äæ ìëã øîåì à"åæçä ïã ë"çà êà ,éåâì àìå øîàð

ö"àå ãéî åì íìùì øùôàå ,'îâá úåîå÷î äîëá øàåáîë éåâî úéòéáù úåøéô úåð÷ì øùôàù [ã úåà àøéôù æ"øäì úéòéáùä

.äô÷äá úåð÷ì

˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙÎ ÌÈ˘Ú� ÌÈÓ„‰˘ Ì"·Ó¯‰ È¯·„·

úéòéáù úåøéô øåëîì øúåî î"î ,[é äëìä] ïìäì øàåáîë ,íéãâá åà íéìë äá úåð÷ì ïéàå ,äìéëàì ÷ø äðúéð úéòéáùù óà

ï"áîøá òîùî ïëå .úåòî åðééä íéîã íúñå ,úéòéáù ïäéîãìå úéòéáù ïäì ùé [à"î æ"ô] äðùîä ïåùìî òîùî ïë ,úåòî úøåîú

.[åè ÷"ñ ãé 'éñ à"åæç ò"òå] .øáã ìë ïäá úåð÷ì êøãù ïåéë úåøéôë éáéùç úåòîù íåùî íòèäå ,[áñ óã æ"ò]

Ê ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ ה"ירושלמי בשמן."ז יין החליף א

פ"ר מ"ש ב."ז

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó

¯ÎÓ˘ ˙Â¯ÈÙ Ô˙Â‡Î ¯˘·‰ ‰˘Ú�˘ Ì"·Ó¯‰ È¯·„·

åøòáì áééçå ,ãñôäáå äøåçñá øåñà àåäå úéòéáù éðéã øùáä ìò íéìç ,øùá úøåîú úéòéáù úåøéô øëî íàù í"áîøä áúë

øùá ìáé÷å ,çñôá íäìù øåòéáä ïîæù ,íéáðò øëî íà ïåâëå ,úéòéáùä ìù éøôä ìù øåòéáä ïîæá äæá äðååëäå .øåòéáä ïîæá

.çñôä òéâäá øùáá øåòéá úåöî íéé÷ì áééç ,äøåîúá25

Á ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין.מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

במשנה. מא. דף עד וכו' אלעזר ר' אמר מ: דף סוכה גמ'

ס"חזו י סי' ד"א יד וד"ק והכא וד"ה ולהאמור ולמדנו."ה ה

היין, דיני השמן על חלים שמן, תמורתו וקיבל שביעית של יין מכר שאם עוד, נתבאר מ"ב] פ"ז בר"ש הובא ה"א [פ"ז ובירושלמי .25

בשמן. ולהדליק לסוך אסור כן ביין, ולהדליק לסוך שאסור וכשם

ואין אדם, אוכלי חומרי הבהמה אוכלי על חלים בהמה, באוכלי אדם אוכלי החליף שאם מהירושלמי עוד שהביא [שם] בר"ש עושיןועיין

כד]. ס"ק יג סי' בחזו"א [ועיין לאדם. מלוגמא מהן
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פרוטהפרוטהפרוטהפרוטה שוהשוהשוהשוה עלעלעלעל מנהמנהמנהמנה שוהשוהשוהשוה חילולחילולחילולחילול

קנו:"ר דף סיריליאו ש

ס"חזו כה סי' ה."א ק

משוויומשוויומשוויומשוויו יותריותריותריותר עלעלעלעל חילולחילולחילולחילול

שכח. מצוה חינוך מנחת

ד לט. דף סוכה יותר."תוס' ה

מדעתומדעתומדעתומדעתו שלאשלאשלאשלא חבירוחבירוחבירוחבירו שלשלשלשל שנישנישנישני פריפריפריפרי המחללהמחללהמחללהמחלל

ד"ריטב לט. דף סוכה שם."א המאירי ואם. ה

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
úéòéáù úùåã÷ äìç äæáå ,íéøçà ïéìëåà åúøåîú ìá÷îå [úéòéáù úåøéô éîã åà] úéòéáù úåøéô øëåîù åðééðò ç÷î êøã ìåìéç

.åãéá åéäù úéòéáù úåøéô çëî íúåà ìáé÷ øëåîäù ïåéë ,ïéìëåàä ìò

.åìà ïéìëåà ìò åà åìà úåòî ìò íéììåçî åìà úåøéô øîåàù ,éðù øùòîå ùã÷äá åîë àåä ìåìéç êøãå

øàåáîë ïåùàøä éøôä ìò éà÷ éøäù ,à÷åãá äðéà "ç÷î êøã àìà úììçúî úéòéáù ïéà" í"áîøäå [:ãð óã æ"ò] àúééøáä ïåùì

.ç÷î êøã àìà äéîã úñôåú úéòéáù ïéàù äðååëä àìà ,ììë ììçúî åðéà àåäå ,í"áîøá

óã] äëåñá àéâåñá àåä ìåìéç êøã ïéáå ç÷î êøã ïéá ììçúî éðùä éøôäå ,ç÷î êøã ÷ø ììçúî ïåùàøä éøôäù ïéãä øå÷î

[.àî-:î

ïéåëúî àì øùàë óà ,åçøë ìòá íéîãä íéñôúð ïåùàøä éøôä úà øëåî øùàëã äàøðã [àëäå ä"ã âé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúë

.íéîãä úà åì ùé úåøéôä çëî ñ"åñã ,íéîãá åúùåã÷ úà ñéôúäìå ïåùàøä éøôä úà ììçì ììë

,åçøë ìòá íéîãä ìò úéòéáù úùåã÷ äìç ,íéîã úøåîú åøëåî íàù [øåîàäìå ä"ã íù] à"åæçä ÷éñî éðùä éøôä ïéðòì íâ

êäìù àöîðå ,åúòãî àìù ììçúî åðéà éðùä éøôäù øùôàã áúë êà ,éðùä éøôáù äùåã÷ä úà ììçì ììë ïéåëúð àì íà óà

.åúøåîú ìáé÷ù íéîãäå éðùä éøôä ,íéùåã÷ íäéðù åéäé åúòãî àìù ììçúî åðéàù ãö

Á˜Ó Í¯„Î ·È˘Á ÛÒÎ ÔÈ�˜ Ì‡‰

äùåã÷ äìç ,úåøéôä úà êùî àìå ,úéòéáù úåøéô ïäá úåð÷ì úåòî ïúé íàù øùôàã [àëäå ä"ã âé ÷"ñ é 'éñ] à"åæçä áúë

úùåã÷á íéñôúðå úåøéôä éôéìç íéáùçð íéîãäù øùôà î"î ,òøôù éî ïéðòì àìà ïéìèìèîá úåðå÷ úåòî ïéàù óàã ,úåòîä ìò

êøã øôñá äæá øéòäå ,úåòîä åùã÷úð àì úåøéô úåð÷ì úåòî ïúð íàù à"åæçä áúë [åðãîìå ä"ã íù] ïìäì íðîà .úéòéáù

.äðåîà

‰ËÂ¯Ù ‰Â˘ ÏÚ ‰�Ó ‰Â˘ ÏÏÈÁ

ùã÷ä ììçì øúåîù íùë ,äèåøô äåù ìò äðî äåù úéòéáù úåøéô ììçì äìéçúëì øúåîù [:åð÷ óã] åàéìéøéñ ù"øä áúë

,ô"åù ìò ììçì äìéçúëì óà åì÷äù àçéð ù"òîå ùã÷äá àîìùáã ,íéøáãä ìò äîú [ä ÷"ñ äë 'éñ] à"åæçäå .æ"äæá ù"òîå

,úåòîä ìëá úéòéáù éðéã âåäðì øùôà úéòéáùá ìáà ,ãåáéàì óñëä ìéæàå ,ù"òîå ùã÷ä éðéã íéâäåð åðà ïéà ä"àìáå ìéàåä

ïø÷éò ìëù úéòéáùä úåøéô úà ãéñôîã íåùî ìëàî íðéàù íéøáã ç÷éì øåñàã àäî àðù éàîå ,úéòéáùä úà ãéñôäì äîìå

.äæá ì÷äì ïéàù à"åæçä áúë ïëìå .äìéëàì
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ÌÈÂÂ˘Ó ¯˙ÂÈ ÏÚ ˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙ ÏÏÁÓ‰

åðéöî ïëã ,úéòéáù úùåã÷á øúåîä ñôúð àì ,åéååùî øúåé ìò úéòéáù ìù éðù éøô ììéç íàù [çëù äåöî] êåðç úçðîä áúë

øúåéáå ,íéîãä ìë ìò äùåã÷ äìç úåúùî úåçôá ,úåøéôä éååùî øúåé íìéùå ç÷î êøã äùòð ìåìéçä íà íâ .éðù øùòî ïéðòì

.éðù øùòî éðéãî àåä äæ ïéã íâ ,øúåîä ìò äìç àì úåúùî

úà î"î ,èòåî åéååù äìéëàì âåøúàù óàã ,íäéøáãî øàåáîù [øúåé ä"ã .èì óã äëåñ] 'ñåúá ïééòåäåöîì øãåäîå øùë âåø

íöòî úòáåð âåøúà ìù ù"åã÷ù óàã ,ùåãéç äæá ùéå .äåöîì âåøúàä ìù éååùä ìë ìò äùåã÷ äìç åøëî íàå ,äáåøî åéååù

.åìà åéøáãá ÷ô÷ô [äëåñá íù] é"ðôäå .äáåøî åéååù úòë î"î ,äåöîì øãåäî éøô åúåéäî àìå ,äìéëàì éøô åúåéä

Â˙Ú„Ó ‡Ï˘ Â¯·Á Ï˘ È�˘ È¯Ù ÏÏÁÓ‰

ïë íà àìà ,åúòãî àìù åøáç ìù úéòéáù úåøéô ììçì ìåëé íãà ïéàù [íàå ä"ã .èì óã] äëåñá éøéàîäå à"áèéøä åáúë

çéìù åúåà äðîé úåøéôä ìòáù êéøö ïéà ,úåëæ åðéàù ïôåàáã åéøáãá òîùîå .åéðôá àìù íãàì ïéëæã ïðéøîà æàã ,åì àåä úåëæ

.äæä ìåìéçì íéëñî àåäù äæá éã àìà ,ììçì

Ë ‰ÎÏ‰
éðù øùòîáå úéòéáù úåøéôá ç÷éì øúåî íà ïðáøå î"ø å÷ìçðå .ïðçåé 'øã 'éúååë àéðú :î óã äëåñ àøîâä úééâåñá àåä ïéãä øå÷î

.íéøãò íéøãò íäî ìãâé àîù äøéæâ ,øåñàã ïðáøë ì"éé÷å ,íééç éìòá

åðééäå äøåçñì àìå äìëàì äøîà äøåúäå ,øùòúäì úéòéáù úåøéôî äðäð àöîðù íåùî àåä íéøãò ìãâì øåñéàäù é"ùøéôå

.øåòéáä øçà íâ åúéáá íäùé àîù áúë éøéàîäå .äãùä ïî äéçì äìëú àìù ãò úéòéáùá øòáìå ,øé÷ôäì

.íéèåçùá àìà øéúä àìù í"áîøá òîùî ïëå ,úåá÷ð åèà íéøëæ íâ åøæâ ïðáø éôìù øàåáî [.àî óã íù] 'îâá àáø éøáãî

ìåìéçì äðååëäã ñå÷øå÷ é"øäî áúëå .íééç óåòå äéç äîäá ìò úéòéáù ìù ïåùàø éøô ïéììçî ïéàù ïëù ìëã í"áîøä áúë

.ç"òá úøåîú úéòéáù úåøéô øåëîì øåñàù åðééäå ,ç÷î êøã26

:íéðåøçàä å÷ìçð íééç éìòá ìò ììéç íà ãáòéã ïéðòì

.à.ç"òá ìò äùåã÷ä äìç àì ãáòéãá óàù áúë ç÷åø äùòî øôñá

.á.ç"òáä ìò äùåã÷ä äìç ãáòéãáù áúë øðì êåøò øôñá27

È ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ ה"תוספתא ו."ז

ע סב."גמ' דף ז

פ תרומות ה"משנה ו."ו

מותר, מקח בדרך אך בע"ח, על לחלל נאסר חילול בדרך שרק הרמב"ם, מלשון לדייק כתב ה"ט] בכורות [פ"ה המשנה מרכבת ובספר .26

אסור. חילול בדרך שגם מוכח הראשון, בפרי לאסור הרמב"ם שכתב ממה ולכאורה

מן פטורה אי שביעית בבהמת שדנה יב:] דף [בכורות מהגמ' לנר הערוך לדעת ראיה הביא קט] אות ההלכה [ציון אמונה דרך ובספר .27

אבל]. [ד"ה בביאוה"ל ועיי"ש הבהמה. על שביעית קדושת חלה שבדיעבד ומבואר הבכורה,
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פ"רמב הי"ם תרומות ט."ו

שושבינותשושבינותשושבינותשושבינות

ב קמד:."משנה דף ב

פ"רמב ה"ם זכייה והי"ג ג."א

תגמוליןתגמוליןתגמוליןתגמולין עושיןעושיןעושיןעושין איןאיןאיןאין

יו"ב סוס"י ט"ד שלא, ס"י שם ש"ז לב, ס"ק שם קסו."ך ק

כנגדםכנגדםכנגדםכנגדם ויאכלויאכלויאכלויאכל וכווכווכווכו'''' עבדיםעבדיםעבדיםעבדים לוקחיןלוקחיןלוקחיןלוקחין איןאיןאיןאין

פ מ"משנה ר"ח רא"ח, ורמב"ש, ראשונה."ש משנה בספר ועיין ם

ס"חזו יג סי' ס"א יג, טו."ק ק

פ שני מעשר ה"ירושלמי ג."א

כנגדןכנגדןכנגדןכנגדן.... יאכליאכליאכליאכל הביאהביאהביאהביא ואםואםואםואם וכווכווכווכו'''' זביןזביןזביןזבין קיניקיניקיניקיני מהןמהןמהןמהן מביאיןמביאיןמביאיןמביאין איןאיןאיןאין

פ ה"תוספתא סוף ביכורים."ז מנחת וביאור ג,

ס"חזו יג סי' טו."א ק

ס"חזו יג סי' יד."א ק

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
.éðù øùòîáå úéòéáù éîãá 'åëå áåç ïéòøåô ïéàã àúéà íùå ,å"ä æ"ô àúôñåúá àåä ïéãä øå÷î

·ÂÁ ÔÈÚ¯ÂÙ ÔÈ‡

úéòéáùä úåøéô úà ìöðîù åðééäå ,äøåçñ øåñéà íåùî àåä áåç ïéòøåô ïéàù íòèäù [.áñ óã] æ"ò 'îâäî [à äëìä] ìéòì øàáúð

.äøåçñì àìå äìëàì äøîà äøåúäå ,åðåîî éðééðò êøåöì úéòéáùä éîã úà åà

.[ãé äëìä] ïìäì øàåáé ,úéòéáù úåøéôî òåøôì éàùø íà úéòéáù úåøéô äåìù éî ïéðòìå

éîåìùú úà íìùé æàå úéòéáù éàöåîì ïéúîé ,úéòéáù äòéâäå ââåùá äîåøú ìù ïéàåùé÷ ìëåàä [å"î å"ô] úåîåøú úëñîá àúéà

úåîåøú úåëìä] í"áîøá àåä ïëå [íù] ù"øä áúëå .úéòéáù ìù ïéàåùé÷î íìùì ìåëé ïéàã ,úéðéîùä ìù ïéàåùé÷äî äîåøúä

.úéòéáù úåøéôî áåç ïéîìùî ïéàù íåùî àåä íòèäù [è"éä é"ô

åøàáúéå ,ïãâðë ìëàéù äëìää óåñá ïìäì øàåáîë åðéã ,úéòéáù úåøéôî áåç òøô íàù [ç"î ç ÷øô] íåçð ïåæç øôñá áúë

.ïìäì äæ ïéã éèøô

ÔÈ‡˙Â�È·˘Â˘ Ô‰Ó ÔÈ˘ÂÚ

åéòø åéä äùà àùðù íãàù íéâäåð åéäù [â"éäå à"ä äðúîå äéëæ æ ÷øô] í"áîøáå [:ãî÷ óã á"á] 'îâá øàáúð úåðéáùåùä ïéðò

ïúð àåäù åîë åì çìùéå øéæçé ,äùà àùé ïúåðä øùàëù íúòã äéäå ,äðåúçä úåàöåä úà åì øùôàì éãë úåòî åì ïéçìùî

.ã"éáá òáúäì ïúéðå øåîâ áåç äéäå ,åì

î"î ,áåç òøåô åðéà àåäù óàã ,úåðéáùåù úøåúá úéòéáù úåøéô çåìùì øåñà ïåùàøä íâù í"áîøäå àúôñåúä ïåùìî òîùîå
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éôè éæçéî ïëì ,åì ïúé åøéáçù äî úøåîú ïúåð ãçà ìëù ïôåàá äìéçúëìî íéðúéð íäå ,åéìà áåç íéøöåé åìà úåøéôù ïåéë

.äøåçñë

ÔÈÏÂÓ‚˙ Ô‰Ó ÌÈÓÏ˘Ó ÔÈ‡

àåäå ãñç åîò äùò åøéáçù àåä ïéìåîâúä ïéðòù [åñ÷ ÷"ñ íù] ê"ùäå [áì ÷"ñ íù] æ"èäå [àìù é"ñåñ ã"åé] é"áä åáúë

.áåç ïåòøéôì éîã î"îã ,ùîî åì áééç åðéàù óà øåñà æ"äå ,åìåîâ åì íìùî28

˙Ò�Î‰ ˙È·· ÌÈÈ�ÚÏ ‰˜„ˆ Ô‰Ó ÔÈ˜ÒÂÙ ÔÈ‡

éîãî åæ ä÷ãö ïéðúåð ïéà ïëìå ,ãçàå ãçà ìë ìò áåç ïéòë äæ éøä ,øåáéöä ìò ä÷ãö ïé÷ñåô øéòä éðá íàã àåä äæá øåàéáä

.[ä÷ãö úøåúá éðòì äðúîá úéòéáù úåøéô ïúéì íãà ìåëé ìáà] ,úéòéáù

ÌÚÈ„Â‰Ï ÍÈ¯ˆÂ ÌÈ„ÒÁ ˙ÂÏÈÓ‚ Ï˘ ÌÈ¯·„ Ì‰Ï ÔÈÁÏ˘Ó

êéøö êà ,øúåî äæå [áåç òøåôë äàøð äæáù ä÷ãö åéìò å÷ñô àìå] àîìòá äðúî úéòéáù úåøéô éðòì çìåùù íãàá éøééî

:íéîòè éðù äæá ùéå .úéòéáù úåøéô ïä åìàù åòéãåäì

.à.úéòéáù úùåã÷ úåøéôá âåäðì òãéù éãë

.áàìà åðéàå ,åìùî åì ïúðù øåáñù ,åøéáç ìù åúòã áðåâë àäé àìù íåùî àåäù [:åð÷ óã] åàéìéøéñ ù"øä áúë

.ø÷ôää ïî ïäá äëæù úéòéáù úåøéôî

Ì„‚�Î ÏÎ‡È Á˜Ï Ì‡Â 'ÂÎÂ ÌÈ„·Ú Ô‰Ó ÔÈÁ˜ÂÏ ÔÈ‡

åðúéð úéòéáù úåøéôã ,ìëàî øáã åðéàù øáã íåù ïéç÷åì ïéà ïë åîëã [à äëìä] ìéòì ïééòå ,ç"î ç"ô äðùîá àåä øå÷îä

.íäá úñôåú úéòéáù úùåã÷ øùà ìëàî éøáã úåð÷ì øùôà ïäáù ,úåòî úøåîú ïøëåîì åà ,äìëàì

úéòéáù ìù ïðéàù úåøéô åá äð÷éå ,øáãä åúåà éååùá åðåîîî àéöåéù ,ñð÷ àåäù [ù"îäéô] í"áîøä áúë ,íãâðë ìëàéã àäå

.ù"åã÷á íìëàéå29äåù ìåëàì éã ïéàå ,øëåîì ïúðù úåøéôä åà íéîãä ìë ãâðë ìåëàì êéøöù [âé ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä áúëå

.äèåøô

äðåùàø äðùî øôñáå] .øåñéàá äð÷ù íéöôçäî úåðäéì åì øåñà ïãâðë ìëà àìù ïîæ ìëã øîåì [åè ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä ïã ãåò

.[äð÷ù íéöôçá ùåîéùä úà úáëòî äðéà ïãâðë äìéëàäù áúë

[ארחות זצ"ל קנייבסקי והגר"י קפז] עמ' תשנה ב אדר תורה [מבקשי זצ"ל אלישיב הגרי"ש הורה שביעית מפירות מנות משלוח לענין .28

כתב וכן חוב. כפירעון אינו שביעית בפירות מצוה דקיום דמותר, ט] יז, שביעית [דיני זצ"ל אויערבאך והגרש"ז שלד] עמ' ח"ב רבינו

אפשר בניהם, של למלמד הורים ששולחים מה כגון חיוב, הרגשת מתוך נעשה מנות המשלוח דאם הוסיף רק ה"י], [פ"ו שני חוט בספר

בצ"ע. והניח תגמולים, כעין דהוי והיינו חוב, לפירעון דדמי

[חוט קרליץ הגר"נ הוכיח וכן דמותר, הנ"ל] תורה מבקשי [קונטרס אלישיב הגרי"ש הורה לו, ששלח למי מנות משלוח השבת לענין גם

אם [ולכאורה וצ"ע. חוב, לפירעון דדמי אפשר מנות משלוח ממנו שקיבל משום חיוב הרגשת כעין מרגיש שאם שהוסיף אלא שם], שני

וריעות אחוה ריבוי של בדרך נעשה אם אך דאסור, כתגמולים הוי לו, ששלח משום מנות משלוח לו משיב אלא מעצמו לו שולח היה לא

טפי]. שרי

שבביתו. הדמים על השביעית פירות את לחלל שצריך כלל משמע ולא .29
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ïàë àöîð øëåîä íàù ,[ç"ä ç"ô] äðùîä ìòù äðåùàø äðùî øôñá ïàë àéáä ïëå ,àúéà [â"ä à"ô éðù øùòî] éîìùåøéáå

.äðå÷ä ãéì úéòéáù úåøéô øéæçéå ç÷îä úà ìèáì ùé

˙ÂÓ˘‡Â ˙Â‡ËÁÂ 'ÂÎÂ ÌÈ·Ê È�È˜ Ô‰Ó ÔÈ‡È·Ó ÔÈ‡

'åëå íéáæ éðé÷ ïéç÷åì ïéà ù"òî úåòîîù àáåä [÷"ôñ] ù"òî úëñîá íðîà ,úåîùàå úåàèç åøëæð àì [ç"î ç"ô] äðùîá

.úéòéáù éðéãì ù"òî éðéãî ãîì í"áîøä éìåàå .úåîùàå úåàèçå

øùòîá ë"àùî ,íéîìù éçáæ ç÷éì øåñà úéòéáùáã àúéà ,ù"òîî úéòéáù íäá äøåîçù íéøáã åðîùë [â"ä æ"ô] àúôñåúáå

.éðù

:äæ øåñéàá íéîòè äîë åøîàðå

.à,äôéøùì àìå äìëàì äøîà äøåúäå ,çáæîä â"ò íéøè÷ð åìàä úåðáø÷ä ìù íéøåîéàäù íåùî àåäã åáúëù ùé

.äôéøùì àìå àðîçø øîà äìëàìã ,äøåëáä ïî äøåèô úéòéáù úîäáã [:áé óã úåøåëá 'îâ] åøîàù äî ïéòë

úàå] úåãìåéäå íéáæä éðé÷ êåúî óåòä úàèç úà úéòéáù éîãá íéàéáî ïéà äîì øàáì ÷éôñî åðéà äæ íòè íðîà

.[âé ÷"ñåñ âé 'éñ] à"åæçä äù÷ä ïëå ,[ïéìåçä ïî åàéáé äìåòä

.áäøåèô úéòéáù úîäáù íòèäù ,[è"ä úåøåëá úåëìä ä"ô] í"áîøä ë"ùî ô"ò íéáùåéî íéøáãäù à"åæçä áúëå

ì"ðä úåøåëá 'îâì íéøúåñ í"áîøä éøáã ïéàù à"åæçä øàéáå .äøåçñì àìå äìëàì øîàðù íåùî àåä äøåëáä ïî

úåøéôá ïáø÷ úçé÷ìå ,äìéëàì àìà úéòéáù úåøéô ìöðì ïéàã àåä øåàéáä àìà ,äôéøùì àìå äìëàìã íòèä äøîàù

íâù ì"éã à"åæçä áúë äúòîå .åéøåîéà úøè÷äìå äáø÷äì ãîåò åø÷éòù êåúî ,úéòéáùä úåöîì äøéúñ àéä åìà

ïëìå ,åëæ à÷ äåáâ ïçìåùî íéðäëäå ,äåáâì ïúéðä ïáø÷ äø÷éòå ìéàåä ,úéòéáùä úåöîì äøéúñ àéä óåòä úàèç

.äøåçñ éåäå ,íúéìëúì àìù úéòéáùä úåøéô ìåöéð àø÷ð äæ íâ

íåùî àåä ,úéòéáù úåøéôî íéîìù íéàéáî ïéàù íòèäù áúë [â"î æ"ô] ì"ðä àúôñåúä ìò íéøåëá úçðî øôñáå

úéòéáùä úà àéáäì ìåìòù ãåòå ,äìéìå íéîé éðùì àìà íéìëàð íðéà äúòîã ,úéòéáùä úåøéô úìéëà ïîæ èòîîù

.àîèé àîù ,ìåñô éãéì30.úåðáø÷ä ìëá éëééù åìà íéîòèå

Ô„‚�Î ÏÎ‡È ‡È·‰ Ì‡

,úéòéáù úùåã÷á íâ íéùåã÷ íä éøä ,úéòéáùä éîãá ç÷ìù íéáæä éðé÷ úà áéø÷ä àì ïééãò íàù [ãé ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä áúë

ïåéãô óåòì ïéà î"î ,óåòä úà ìñåôä íåî ìåôé íà óàå] ,åøëåîì à"àå ùãå÷ ïä éøäù ç÷î êøãá íììçì à"àå ,íììçì êéøöå

.ìåìéç êøãá åììçé àìà ,[åøëåîì à"àå31

Â„‚�Î ÏÎ‡È ÍÒ Ì‡Â 'ÂÎÂ ÔÈÎÒ ÔÈ‡

.äøåçñë éåäå ,äìéëà úøèîì àìù úéòéáù úåøéôá ùîúùîù íåùî àåä øåñéàä íòèå ,ç"î ç"ô äðùîá àåä øå÷îä

פסול. לידי יביאינו שלא תרומה של בשמן שביעית של ירק מבשלין דאין מ"ז] [פ"ח במשנה דאיתא הא וכעין .30

לאכול שא"צ יתכן וא"כ שעשה, האיסור את תיקן אוכלין, על או מעות על שבקינים השביעית קדושת את שמחלל זה בציור ולכאורה .31

כנגדן. שיאכל קנסוהו הקדו"ש את לחלל בלי הקריב כבר אם ורק כנגדו,
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‡È ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ מ"משנה ר"ח רא"ה, ורמב"ש ם."ש

פ הי"תוספתא סוף ז."ו

חינםחינםחינםחינם מתנתמתנתמתנתמתנת נותניםנותניםנותניםנותנים

ורע"רא מהר"ש במשנה, הרמב"ב על קורקוס ם."י

ס יג סי' איש יז."חזון ק

וכו'. סלע לו שיש מי מא. דף סוכה ברייתא

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
.äøåçñë áéùç úéòéáù úåøéôî ìòåô øëù íåìùúã [.áñ óã] æ"ò 'îâá øàáúð íòèäå ,ä"î ç"ô äðùîá àåä ïéãä øå÷î

ÌÈÓ Â˙Â˜˘‰Ï ¯Â·‰ ÔÓ ÌÈÓ ‰ÏÂ„˘ ÈÓÏ ‡Â‰ Ô˙Â�

íéî ïäî ïéç÷åì ïéà úéòéáù úåøéôã ÷"ú úòã ,äæá å÷ìçð [æ"éä å"ô] àúôñåúáå .úéòéáù éîãî íéî úåð÷ì øúåîù ïàëî øàåáî

,çìîå32.çìîå íéî ïäá ïéç÷åìã øáåñ éñåé 'øå

Ì�ÈÁ ˙�˙Ó 'ÂÎÂ ˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙ Ô˙ÈÏ ¯˙ÂÓÂ

à"åæçäå ñå÷øå÷ é"øäîå á"òøä ë"ëå ,åøëù ìò ìòåôä åì ìåçîé äæ úøåîúù òãåéù ïôåàá óà éøééàã [ä"î à"ô] ù"àøä áúë

éìá åøåáò äìåòô äùåò ïîåàä äæ úøåîúå ,äðúîá úéòéáù úåøéô ïîåàì ïúåð àåä ,äîøòäá úàæ ïéùåòù åðééäå .[æé ÷"ñ âé 'éñ]

.øëù ìá÷ì

ù÷éáå úéòéáù ìù òìñ åì ùéù éî ,[:àî óã] äëåñ 'îâá úàáåîä àúééøáá ,äðúî ãâðë äðúî é"ò äîøòä ìù óñåð ïôåà åðéöîå

òìñä ììçúî úåøéôä úëéùîáå 'éô] åì ïúåðå úåøéô òìñá éì ïú åì øîåàå åìöà ìéâøä éðåðç ìöà êìé ,äùòé ãöéë ÷åìç åá ç÷éì

ç÷åì äìäå ,äðúîá åæ òìñ êì àä åì øîåà àåäå ,äðúîá êì íéðåúð åìà úåøéô éøä åì øîåàå øæåçå ,[ç÷î êøãá úåøéôä ìò

ïéìåç úòë àåäù òìñä úà ìá÷î á"äòáå ,ù"åã÷á äúòî íéùåã÷ä úåøéôä úà åãéì ìá÷î éðåðçäù åðééäå] .äöøéù äî ïäá

úåòîäå úåøéôä úà ë"çà ïúéì åúðååë äúéäù ,äîøòä êøãá ç÷î êøã ìåìéç ïàë åùòù àöîðå .äöøéù äî åá úåð÷ì éàùøå

éæçî ïëìå ,íéîãä ìò äìçå ù"åã÷ úøæåç äúéä ,äøéëî êøãá áåù ç÷îä úà íéøéæçî åéä íàå ,ç÷îä úà øéæçäìå äæì äæíéø

.[äðúî úøåîú äðúîá äîøòäá

זייני. ולא הואיל ומלח מים שני מעשר במעות לוקחין דאין הא וכעין .32
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·È ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ מ"משנה ר"ח רא"ד, ורמב"ש אליהו."ש ושנות ם

פ ה"ירושלמי ד."ח

ע"רש ותוס' ד"י סב. דף לקוט."ז ה

ס"חזו יג סי' ד"א טז מ"ק ד."ה

הרמב"רדב על זו."ז בהלכה ם

ס"חזו יג סי' ד"א יט ע"ק ז."ה

ע ד"תוס' סב: דף חמרים."ז ה

פ ה"תוספתא ז."ה

ס"חזו יג סי' ד"א יז ובתוס'."ק ה

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
.áñ óã æ"ò 'îâá íâ úàáåîä ã"î ç"ô äðùîá àåä íåéä ÷øé èå÷ì ìòåôì øîåàä ìù ïéãä øå÷î

:íéðôåà 'á åæ äëìäá åøîàðå

.à.øúåî åøëù ,íåéä ÷øé éì èå÷ìå øðéã êì àä øîåàä

.á.øåñà åøëù ,íåéä ÷øé åá éì èå÷ì øîà íàå

:åìàä íéðôåàä ïéá ÷åìéçä øåàéáá íéðåùàøä å÷ìçðå

.àìòåôä ,÷øé éì èå÷ì ìòåôì øîåàäù àåä ÷åìéçäù òîùî [èå÷ì ä"ã íù] 'ñåúî ïëå [èå÷ì ä"ã .áñ óã æ"ò] é"ùøî

,úåòîä ìò ù"åã÷ äìç àì äæáå ,àãéøâ äìåòô øëù íä ìáé÷ù úåòîäå ,á"äòá øåáò äìéçúî ÷øéä úà äéáâî

úùåã÷á íéñôúð íéîãä ïëà äæáå ,á"äòáì ÷øéä úà øëåî àåä ë"çàå ,åîöòì äìéçúî ÷øéá äëåæ ìòåôä àôéñá êà

.øëî éîãë úéòéáù33

.á'åëå åì øîà íàå" áúë àôéñáå ",úéòéáù éîãë åøëù úåéäì ìòåôä úà åñð÷ àìå" àùéøá áúëù í"áîøä ïåùìî

,ñð÷ úîçî ÷ø àìà ïéãä ïî úéòéáù éîã åìà ïéà àôéñá íâù í"áîøä øáåñã æ"áãøä ÷ééã ,"úéòéáù éîãë æ"äøáåñù òîùîå

àîúñá åøëù àìå úåéäù àìà ,äìåòô øëù àåä ìá÷î àåäù øëùäå ,á"äòáì àìà ,åîöòì úåøéôá äëåæ ìòåôä ïéà àôéñá íâù

.åñðå÷ì êééùå "÷øé øéëù" àìà "íåé øéëù" äæ ïéà ,øðéã éååù åì è÷ìéù ãò åøëù àìà íåéä ìëì

.âìù úåëìäîã åáéùäå ,àôéñì àùéø ïéá äî åá åù÷äù [ã"ä ç"ô] éîìùåøéä úà åàéáä ö"îáéøå ù"àøäå ù"øä

åðééäå ,åäåøéúäå åéìò åîòîòù àìà àùéøá íâ øåñàì éåàø äéäã ð"äàã ,äðååëä íéðåùàøä åùøéôå .àåä íåòîò

.êë ìë øåøá ÷åìéçä ïéàù

.ãïéà äæáã ,÷øéä úà ìòåôì á"äòáä äàøîù ïôåàá éøééîã ì"ø øîàã ,óñåð íòè éîìùåøéäî íéàéáî ù"àøäå ù"øä

מותר מקח עבור מעות שהקדים שאדם מג.] ודף כט. דף [ב"מ בתוס' שמבואר דכיון ע"ז, הקשה מ"ד] ד"ה טז ס"ק יג [וסי והחזו"א .33

שתחול מעות כאן אין הירקות את לו מביא הפועל וכאשר בידו, הלואה והן המוכר קנאן כבר א"כ ולהוציאן, מיד בהן להשתמש למוכר

לאחר ולא היום באותו מיד הירק את לו ליתן ע"מ המעות את לו שנתן דכיון דצ"ל ה] ס"ק יד [סי' החזו"א ותירץ שביעית. קדושת עליהן

שביעית. כדמי לחושבן החמירו לכן זמן,
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ìòåôä ïéà â"äëáã é"ùøë äðååëä äøåàëìå] ,ìèåð àåä åéìâø øëùù àöîðå ,è÷ìî ÷ø àìà úå÷øé àåöîì çøåè ìòåôä

éåäå ÷øéä úà åì øëåîë éåä ,ùôçì çøåè ìòåôäå åì äàøî åðéàùë ë"àùî ,[äìåòô øëù ìá÷î àìà ÷øé åì øëåî

.ïðáøã úéòéáùá åìé÷äã ,åì äàøî åìéàë éåäã ,åì äàøî åðéàùë óà øéúä ç"åéøå .äøåçñë

˙¯˙ÂÓ ‡È‰ ˜¯È‰ ˙‡ Ë˜ÏÏ ÏÚÂÙ‰ Ï˘ Â˙ÏÂÚÙ Ì‡‰

úåáùçð ïä íà ,åì úåðúéðä úåòîä éáâì ÷ø àåä äðùîá ïåãéðäå ,÷øéä úèé÷ìá øåñéà øáåò åðéà ìòåôäù òîùî àèäéø íåôì

'éñ] à"åæçáå [ã"î ç"ô] íù éùðà 'ñåúá åãîì [âé äëìä] í"áîøä éøáãî êà .àîìòá äìåòô øëù àìà ïðéàù åà úéòéáù éîãë

éîãë áùçééù íøëù ìò åøæâù íéøîç ïéãù è÷ð [íù] í"áîøä éøäù ,äøåñà äìåòôá éøééî åúèéùìã [æ"ò ä"ã èé ÷"ñ âé

åñð÷ äî éðôî íù äù÷ä í"áîøäù ïåéëå ,äøéáò íäá äúùòð àìùå øúéä ìù úåøéôá àìå ,äøéáò ìù úåøéôá àåä úéòéáù

è÷ìîå ,á"äòá ìù åäãùá è÷ìî ìòåôäù ì"öã à"åæçä áúëå .äøåñà äëàìîá éøééî ìòåôá íâù ãåîìì ùé ,ìòåôá àìå íéøîçá

.åééç éãë íåùî ,èòåî åøëùù íåùî åá åøæâ àì ä"ôàå íéìòáä êøãë àåäù ,äæ èå÷éìá øåñéà ùé â"äëáå ,äãùä ìë úà34

'ñåú åáúëù ,åèå÷éìá øåñéà äùåòä ìòåôá éøééîã à"åæçä ÷ééã [íéøîç ä"ã :áñ óã æ"ò] 'ñåú ïåùìî íâåäééøâà ùéôð ïéøîçã

åøæâ àìù àìà ,äìéçúëì ïë úåùòì øåñàå äøåçñì éîã ìòåôä ìù åøëù íâù à"åæçä äæî ãîìå ,äøåçñì éôè åîãå éôè éçååøå

.úéòéáù éîãë ãáòéãá øëùä úà øåñàì35

‰�˘Ó· È¯ÈÈÓ ˙Â˜¯È ÂÏÈ‡·

,øéð äãùå øåá äãùá íéìãâä úå÷øé ïåâë ,ïéçéôñ øåñéà íäá ïéàù úå÷øéá äðùîä éøééî åðçøë ìòã [øäá úùøô] ï"áîøä áúë

.åäéìà úåðùá à"øâäå ,äðùî óñëä ë"ëå .[ã"ä-â"ä ã"ô] ìéòì í"áîø ïééò

øåñéà íäá ïéàù ù"øä øáåñã ,úéòéáùì åñðëðù úéùéù ìù úå÷øéá éøééî ,ìòåôì øîåàá ïãéã äðùîã áúë [à"î è"ô] ù"øäå

åúèéùì ,(ã"ô) ìéòì øàáúðù éôëå ,ïéçéôñ íåùî íéøåñà úéòéáùá åè÷ìðù úéùéù úå÷øéã ì"ñã í"áîøä ë"àùî] .ïéçéôñ

.[ììë ïéçéôñ øåñéà íäá ïéàù úå÷øé âåñá ãéîòäì êéøö

˜¯È ÂÏ Ë˜ÏÏ ÌÈÏÚÂÙ ‰ÓÎ ¯ÎÂ˘‰

áúëå ,"åúéá êåúì ñéðëéå íéìòåô øåëùé óà øîåà øæòìà ïá ù"ø ,åãé ìò øëåî åðáå è÷åì àåä" àúéà [æ"ä ä"ô] àúôñåúá

øúåî î"îå ,éâéìôã òîùîå ,íéìòåô øåëùì éøñàå à"áùø ìò éâéìô ïðáø íà ùøôúà àìã ['ñåúáå ä"ã æé ÷"ñ âé 'éñ] à"åæçä

øçà ìòåô êà ,åøåáò è÷ìì íéìòåô øåëùì íéøñåà ïðáøù øîåì äèåð à"åæçäù åðééäå] .ò"öå ,íåéä ÷øé éì èå÷ì ìòåôì øîåì

.[ïãéã äðùîá øàåáîë ,éøù

של בשדה כשמלקט גם נאמר חכמים, שהתירו מהכמות יותר ללקט דרבנן שהאיסור ונראה] ד"ה ו ס"ק יב [סי' החזו"א מש"כ לפי .34

שמלקט כל אלא השדה, כל את ובמלקט בעה"ב של משדהו במלקט בדוקא כאן להעמיד צריך היה לא משלו, בשמלקט רק ולא אחרים

הפקר. של משדה במלקט ה"ה ולכאורה אחר, של משדה במקלט אף אסורה, פעולה ה"ז שהתירו מהכמות יותר

כן, לעשות ואסור לסחורה טפי דמי לכן מרובה, ריוח להם ויש הואיל בחמרים, שרק תוס' בדעת לפרש מקום היה לכאורה אמנם .35

שני. חוט בספר וכ"כ כלל, לסחורה דמי לא בפועל משא"כ
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יגיגיגיג הלכההלכההלכההלכה

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ הי"תוספתא ח."ו

פ ה"ירושלמי ח."ו

ע וכו'."גמ' הוא קנס יוחנן ר' אמר סב. דף ז

ע שם ד"תוס' ורשב"ב התמרים וריטב"ה א."א

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
.áñ óã æ"ò 'îâá äàáåä ,ç"éä â"ô àúôñåúá àåä ïéãä øå÷î

:àúééøáä èùôá íéàøåîàä å÷ìçðã ù"ééò

.àäùåò úéòéáù úåøéôî øéëù øëù íéîìùî ïéàù óàå ,åìéáåä íäù úåøéôäî øëù íäì ïúéì øúåîù äðååëä ééáà éôì

.[àé äëìä] ìéòì àáåîä ïéòëå ,øëùä ìò åì íéøúååî íäå äðúî êøãá úåøéôä úà íäì ïúåðù ,äðúî êøãá úàæ

.áíòèäå ,úéòéáù úùåã÷ äæá âåäðì êéøöå úéòéáù úåøéô éôéìçë íøëù àäéù íéøîçä úà åñð÷ àáøå ïðçåé éáø éôì

.äáåøî ïøëù íéøîçã íåùî ,[áé äëìä ìéòì] ìòåôá åñð÷ àìå íéøîçá åñð÷ù

:íéøîçä úà åñð÷ù äæ ñð÷á íéðåùàøä å÷ìçðå

.àøáãä øå÷îå ,íúåà åñð÷ ïëìå ,øåñéà ìù úåøéôá å÷ñò íéøîçäù éøééîã åùøéô à"áèéøäå à"áùøäå ï"áîøäå í"áîøä

äãùä ïî åôñàù íåùî åðééä äøéáò ìù úåøéôã ùøéô í"áîøäå .[äæá éàøåîà å÷ìçðù ù"ééò å"ä ç"ô] éîìùåøéá àåä

,øúåîä ïî øúåé36.åøñàðù øåòéáä ïîæ øçà úåøéôá øáåãîù ùøéô [à"áèéøáå à"áùøá àáåä] ï"áîøäå

.á'ñåú àìà ,äøéáò ìù úåøéôá éøééà àìã åùøéô [à"áèéøáå à"áùøá àáåî] ã"áàøäå [íéøîçä ä"ã :áñ óã] 'ñåú

åìéáåäå åøáò íàå ,úåøéôä úà ìéáåäì íäì åøñàå] ,äøåçñì äîåã æ"ä íéçååø äáøä íéøîçì ùéå ìéàåäù åùøéô

úåéäù àìà ,ùîî ñð÷ äæ ïéàå ,øåñéà íéøîçä åøáò àì ã"áàøä éôìå ,[úéòéáù úùåã÷ åìáé÷ù øëùá åâäðéù åñð÷

.úéòéáù úùåã÷ íøëùá åâäðéù åøæâ ïëì ,øåñéàá ìùëäì íä íéáåø÷å

„È ‰ÎÏ‰

להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעיין----מקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ מ"משנה ה"ח שם ירושלמי ד."ד,

ר רא"פירושי ורימב"ש, צ."ש

ורש זו, למשנה ראשונה משנה ש."פירוש

פ"רידב ה"ז י."ז

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
.ã"ä íù éîìùåøéáå ã"î ç"ô äðùîá àåä ïéãä øå÷î

îàðå:äðùîä øåàéáá íéùåøéô éðù åø

הואיל התורה מן אסור זה וליקוט ששכרם, הבעלים של משדהו השדה הפירות כל את שאספו דהיינו יט] ס"ק יג [סי' החזו"א כתב .36

הקודמת. בהלכה בהערה ועיין בעלים, כדרך ונהג
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ïéãì ïéã ïéãáòå" éîìùåøéá åñøâù äàøð ù"àøäå ö"îáéøäå ù"øäîå .ïééåöî äãù úå÷øéù éôì àåä øúéääù àúéà éîìùåøéá .à

è÷ìéù úå÷øéî åì àéáäì åì çéèáî àåäå øëë åì ïúåðù äæ ïôåàáù éîìùåøéä øáåñã åðééäå ."ïééåöî äãù úå÷øéù éôì íðéç úðúî

úåøéôá áåç ïåòøéôë úå÷øéá ïåòøéôä áùçé æàù ,øëëä ìù äøåîâ äøéëîì àìå ,äðúî úøåîú äðúîì íéðååëúî íä éøä ,äãùäî

åúðååë àìéîîå ,äøåîúá úå÷øé åì àéáéù åéìò úëîåñ íåúçðä úòã ïéàù íéøîåà åðééä ,íééåöî äãù úå÷øé åéä àì íàå] .úéòéáù

.[øåñàå úéòéáùá áåç ïåòøéô éåä úå÷øéá íåìùúäå ,äøåîâ äøéëîì

àìà ,úå÷øéä éôéìçë úðúéð äðéàù ïåéë ,øëëä ìò úéòéáù úùåã÷ ìåçú àì íðéç úðúî äæì äæ ïéðúåð íäù äæ ùåøéô éôìå

.äðúîë

åðà î"î ,åãéá íðéà ïééãò äãùä úå÷øéù óàå ,äãùä úå÷øéá øëëä úà ïéôéìçî ïä àìà íðéç úðúî ïàë ïéàù ùøôî í"áîøä

.øëëä úøéëî é"ò øöåðä áåç ïåòøéôë àìå ,øëëä éôéìçë íúåà íéðã

,ù"ùøä ë"ëå ,úùã÷úî øëëä íà àðéãì å÷ìçð ù"øäå í"áîøäù àöîðå ,úéòéáù éîã ïéãë úùã÷úî øëëäù í"áîøä áúëå

.úùã÷úî äðéà ù"øäìå úùã÷úî øëëä í"áîøäìù37

,úå÷øéä úà íåúçðì àéáé äðå÷äù éðôì ìëàú àéäù ïôåàá óà úéòéáù úùåã÷á úùã÷úî øëëäù òîùî íéøáãä úîéúñî äðäå

éøçà ÷ø íéîãä úà íìéùå äô÷äá úéòéáù úåøéô äð÷ íà éøäå ,øëëä ìò úéòéáù úùåã÷ äìç äæ ïôåàá äîì ò"ö äøåàëìå

.àëôéà ä"ä äøåàëì ë"àå ,[íù] íéðåùàøáå [:áñ óã æ"ò] 'îâá øàåáîë ,íéîãä ìò äìç úéòéáù úùåã÷ ïéà ,åìëàð úåøéôäù

ïéã ïðáøãî äæá åðúð ïëìå ,åì ïúðù øëëä ãâðë úå÷øé åì ãéîòä øáë åìéàë úàæ íéðã åðà ïëì íééåöî äãù úå÷øéù ïåéëã ì"öå

.úéòéáùä úåøéô éôéìç

¯ÎÎ‰ ˙¯ÂÓ˙ ˙Â˜¯È‰ ˙�È˙�· ‰¯ÂÁÒ ¯ÂÒÈ‡ ÔÈ‡ ‰ÓÏ

øëëä úøåîú úå÷øéä úðéúð ïéà äîì ïééòì ùé ,[äðúî ãâðë äðúî àìå] äæì äæ äøåîú íä úå÷øéäå øëëäù í"áîøä úèéùì

äôìçäã áúë [ù"îäéô] í"áîøä íðîà .[à äëìä] í"áîøá øàåáîë øåëîì øúåî úèòåî úåîëã ì"éå ,äøåçñ ïéãî äøåñà

úåøéôá äøñàðù äøåçñ úøåö åæ ïéà î"î ,úåøéô ìù äáåøî úåîë óéìçé íà óàã øîåì åúðååë äøåàëìå ,úéòéáù úåøéôá úøúåî

áúëù (à"î ù"òî à"ô) ù"îäéôì ïééöå ,úéòéáù úåøéô óéìçäì øéúäù í"áîøä ìò äîú äðåùàø äðùî øôñáå] .úéòéáù

.[äøéëîë äôìçäã38

˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙ· ·ÂÁ ÌÏ˘Ï Ì„‡ È‡˘¯ ÌÈ�ÙÂ‡ ÂÏÈ‡·

,øëëä úìéèð úòùá àìå ïîæ øçà úåøéôä úà ïúåðù ïôåàá óàå ,úéòéáù úåøéôá úøúåî äôìçäù áúë åæ äðùîá í"áîøä .à

úåøéôá áåç ïåòøéôë àìå äôìçäë éåä ïëì ,äãùá íééåöî íäå ,åìàä úåøéôá åì íìùéù åîò äðúä äìéçúîù ïåéë î"î

.úéòéáù

äô÷äá úéòéáù úåøéô åð÷ íà ïëìå ,úéòéáù úåøéôá åòøåôì øúåî úéòéáù úåøéô çëî øöåðù áåçã [é"ä æ"ô] æ"áãéøä áúë .á

לך אתן שדה ירקות לכשאלקוט וז"ל כתב דהרמב"ם במשנה, לפנינו שאינה אחת תיבה נוספה שברמב"ם כתב ראשונה משנה ובספר .37

לומר טפי שייך "בו", תיבת גרסו שלא והר"ש הירושלמי משא"כ הככר, עבור כתשלום ניתנים שהירקות יותר מורה זו ולשון עכ"ל, "בו"

לזה. זה חינם מתנת נותנים רק ממש, החלפה כאן שאין

שהאיסור משום מותרת, מועטת שמכירה בשביעית אבל בו, נאסרה מכירה שכל במע"ש דוקא היינו כמכירה דהחלפה דנהי י"ל ולכאורה .38

סחורה. צורת אינה דהחלפה י"ל "סחורה", הוא האיסור אלא "מכירה" אינו
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åðååëúðå ,åøéáçî ù"òî úåøéô äð÷ íàù [å"î ã"ô] ù"òîá äðùîäî äæì äéàø àéáäå .úéòéáù úåøéôá äô÷ää úà òåøôì éàùø

äòùá ë"çàå ,úåòî 'á íéåù åéä íúåð÷ì î"ò úåøéôä úà êùî äðå÷äù ïîæáå ,íøåáò åðúðéù íéîãä ìò åììçúé úåøéôäù

ù"òîä úà ììçì éã ,íéîãä úðéúð ïîæ àåäù ,ìç ìåìéçäù ïîæáù àöîð ,úçà äòî íéåù ïäå úåøéôä åìæåä íéîãä úà ïúðù

êà ,úåòî 'á åì ïúåð ïëìå ,äëéùîä ïîæá áééçúäù éôë ,úåòî 'á ïúéì àåä áééç ç÷îä úåáééçúä ãöî êà ,úçà äòî ìò

éøäå .äéìò åììçúé úåøéôäù éãë ïéìåç úåòîî ïúé úøçàä äòîä úàå ,ù"òî úåòîî åìàä úåòîäî úçà úà åì ïúéì éàùø

.ù"òî úåòîî úåøéôä øåáò åì íìùî êéàå ,åúåà ïéôéìçî ïéàå áåçä úà åá ïéòøåô ïéà ù"òîã ì"éé÷

ïéðòì ð"äã áúëå ,ù"òîî íâ åòøåôì øùôà äæë áåçå ,ù"òî ìù úåøéô úééð÷ çëî øöåð áåçäù íúä éðàùã æ"áãéøä äæî ãîìå

ç÷ìá åà úèòåî úåîë øëîùë ïåâë] ,úéòéáù úåøéô úééð÷ çëî øöåð áåçä íà î"î ,úéòéáù éîãî ïéòøåô ïéàù óà ,úéòéáù

.äøòä äàøå ,úéòéáù úåøéôá òåøôì éàùø ,[øéúåäå39

ÂË ‰ÎÏ‰

---- להלכהלהלכהלהלכהלהלכה המעייןמקורותמקורותמקורותמקורות לעזרת

פ מ"משנה ר"ד , ורא"ב ורמב"ש ם"ש

פ עדיות מ"משנה הראב"ה ופירוש ור"א, משאנץ."ד ש

ע"רמב ד"ן נא. דף ר"ז דתנן, הא הרי"ה על כד.."ן דף ריש שם ף

ס"חזו יג סי כג."א ק

פ מ"משנה ר"ט ורמב"ט ם."ש

˙ÂÓÂ˜Ó ‰‡¯Ó
ä"áå ,äáåèá ù"ô ïéìëåà ïéàã åøîà ù"áã ,á"î ã"ô äðùîá àåä äáåèá àìù åà äáåèá úéòéáù úåøéô úìéëà ìù ïéãä øå÷î

.äáåèá àìù ïéáå äáåèá ïéá åøéúä

:äáåèá äìéëà ïéðò øåàéáá íéðåùàøä å÷ìçðå

.à,úåøéôä ç÷éì åì äùøäù ìò íéìòáì äáåè ÷éæçî ø÷ôää ïî è÷ìì àáù íãàäù åùøéô ö"áîéøäå ù"àøäå ù"øä

.øåîùä ïî è÷ìîë äàøð æ"ä äáåè åì ïé÷éæçî íàå ,åäðéø÷ôà àðîçøã ø÷ôä íä úåøéôä àäã úàæ åøñà ù"áå

.áù"áå ,úåøéôäî ìåëàì äùøîå äáåè äùåò àåä åìéàë âäðúî íéìòáäù äðååëäù ,òîùî ä÷æçä ãéá í"áîøä ïåùìá

.äáåè äùåò åðéàå øé÷ôäì äååöî àåä éøäù úàæ åøñà40

שביעית, בפירות לפרוע דעתם היתה השביעית פירות את הלוו או מכרו שכאשר באופן רק נאמר הזה דההיתר לומר דן שני חוט בספר .39

פירות מכרו אם אבל מע"ש], בקדושת קדושות מעות המוכר ביד ויהיו המעות על יתחללו שהפירות דעתם שהיתה במע"ש המשנה [כעין

מהמשנה ראיה אין דלזה שביעית, פירות מכח נוצר שהחוב אף דאסור, י"ל בפירות, חובו לפרוע בא ואח"כ מעות, לקבל ע"מ שביעית

וגם שביעית, פירות מכח נוצר שהחוב תנאים, שני בעינן אלא שביעית, בפירות לפרוע מראש שהתנו בזה סגי לא גיסא [ומאידך הנ"ל.

דעתם דעתםשהיתה היתה אם אף שביעית בפירות לפורעו אין שביעית, פירות מכח שלא שנוצר חוב אך שביעית, בפירות לו שישלם

כן]. לעשות מתחילה

שאם [ומסתבר בתחילה. כך על דעתם היתה אם רק שביעית בפירות לפרוע יוכלו שביעית פירות מזה זה הלווים ששכנים כתב ולכן

זה גם שביעית, מפירות זה יהיה שבודאי ימים, כמה תוך לפרוע דעתו וסתמא השמיטה שנת באמצע פירות שלוה כגון דעתם, זו בסתמא

ושרי]. מראש, כך על התנו כאילו הוי

טובה, מחזיק הפירות את שהמלקט והיינו טובה בחזקת היינו טובה שענין כהר"ש, שפירש משמע החדש] בתרגום [פיהמ"ש וברמב"ם .40
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àöîðå .äáåèá àìù ïìëåàì øåñàå ,äáåèá àìà úéòéáù úåøéô íéìëåà ïéàù íéøîåà ä"áã àúéà [à"î ä"ô] úåéãò äðùîáå

éôè øéîç äáåèá àìùã [íù] äðùîá øàáúî ãåò .úéòéáùá äðùîäî äðåù ïôåàá ä"á úòã úà äàéáî úåéãòá äðùîäù

.éôè øéîç äáåèáù øàáúîù úéòéáùá äðùîäë àìã äæå ,äáåèá øùàî

àåáì ìâøúé àîù ïðéùééçã íåùî àåä ,äáåèá àìù ìåëàì åøñàù ä"á ìù íòèäù [úåéãòá] õðàùî ù"øäå ã"áàøä åáúëå

.íéðùä øàùá íâ úåùø àìì úåøéô èå÷ììå åøéáç ìù åøéöçì

.äáåèá àìù ïéáå äáåèá ïéá ïéìëåàã ,úéòéáùá äðùîá íúèéù äàáåäù éôëå ä"á úòãë ì"éé÷ äëìäì î"îå

.äøåçñë äæã ,ïåîî úàðä íéìòáì ïúéì àìå ,íéøáãá äáåè ÷éæçäì àìà øúéä ïéàù [ïðúã àä ä"ã .àð óã æ"ò] ï"áîøä áúë41

äæá øåñàì ÷ñôù øàåáî [èé ÷"ñå æé ÷"ñ èé 'éñ] à"åæçáå .úèòåî ïåîî úàðä íâ øéúä [ó"éøä éôãî :ãë óã ,íù æ"ò] ï"øäå

.[íù ï"øá àáåîë ,øåñàì ã"áàøä úòã íâù ïééöù ù"ééòå] .ï"áîøäë

'ÂÎÂ ‰�˙Ó· ˙ÈÚÈ·˘ ˙Â¯ÈÙ ÂÏ Â�˙�˘ ÈÓ

:ç"åéøå ì"ø éîìùåøéá å÷ìçðù åàéáäù ù"àøáå ù"øáå í"áîøì ù"îäéôá ù"ééòå .è"î è"ô äðùîá àåä äæ ïéãì øå÷îä

úåøéôä úà ÷ìçéù øáåñ à"øå ,øåòéáä úåöî ïäá åîéé÷úð àìù úåøéôá ù"àøäå ù"øä 'éôå ,äøéáò úåøéôá éøééàã ùøéô ì"ø .à

éúëàã íéøîåà à"ëçå ,[øåòéáä øçà íéìëåà íééðòù øáñ äãåäé 'øã àúéà ç"î è"ô äðùîá] ,øåòéáä øçà ïìëåàù éîì åìàä

,ïìëåà åùøåéå úåøéôä úà øòéá àìù ,øëùð àèåç äðúîä ïúåð åà ùéøåîä àöîðå ïäî ìëåà ìá÷îä åà ùøåéä íâã ,øëùð àèåç

.íé÷ìçúî íéîãäå úåøéôä úà íéøëåî íéîëç éôì ïëìå

,äáåèá úéòéáù úåøéô ìåëàì øåñàù ù"á úèéùá ìéæàå àåä éúåîù à"øå ,øúéä ìù úåøéôá éøééà äðùîäù ùøéô ïðçåé 'ø .á

,ïúåðìå ùéøåîì äáåè å÷éæçé äðúîä ìá÷î åà ùøåéäå42åì íúåà íé÷ìçî àìà ,åãáì ùøåéä íìëàé àìù à"ø øîà ïëìå

ùé ïééãò ù"áë øáåñ äúàù êéøáãìù ,à"ø ìù åúèéùì úàæ åøîà øëùð àèåç àöîðã øæòéìà 'øì åøîàù íéîëçå .íéøçàìå

àìù éãë ,í÷ìçéå úåøéôä éîã úà ïúéù ùåøéô ,åì úåøéôä åøëîé àìà ,íãà éðá øàù íò úåøéôä úà ìëåà ùøåéäù ,øåñéà ïàë

.íäî äðäé

åæ úåëìää éúù úà êîñ ä÷æçä ãéá í"áîøä ïëìå .äáåèá àìùå äáåèá ïéìëåàù ä"áë ì"éé÷ã ,àúëìäã àáéìà àìù äæ ìëå]

,åîöòá ïìëåàì úéòéáù úåøéô äðúîá ìáé÷ åà ùøéù éîì øåñéà íåù ïéà àìéîî ,äáåèá íâ ù"ô ïéìëåàã ÷ñôáù øçàîã ,åæì

.[äðúîá ìáé÷ù äî ìåëàì àåä éàùø ïë ,íéìòáì äáåè ÷éæçîùë óà äãùä ïî úåøéô ìåëàì àåä éàùøù íùëã

כהר"ש. משמע דג"כ מ"ט] [פ"ט בפיהמ"ש וע"ע

אחר לכהנים שאומרים המנהג את ליישב יש להפקיר, מצווים שהם אף לבעלים טובה להחזיק שמותר הזה הדין דמכח שכתב ברש"ש עיין

מצווין ה"נ דהא בירכו, לא אם עשה מצוות בשלש ועוברים בכך מצווים שהם כיון ע"ז תמהו רבים אשר כוחכם, ישר הדוכן מן ירידתם

טובה. להם להחזיק מותר ואפ"ה להפקיר הבעלים

הפירות את מפקיר אינו כאילו נראה ה"ז ממון מקבל הבעלים דאם אלא ממש, לסחורה הכוונה שאין כג] ס"ק יג [סי' החזו"א כתב .41

אותם. מוכר אלא

טובה לו להחזיק רשאין ולכו"ע דבר, לכל ממונו הם א"כ ההפקר, מן הפירות את ליקט המתנה נותן או המוריש אם דהא צ"ע לכאורה .42

הבעלים הוא כאילו בהם נהג הקרקע ובעל לקרקע, מחוברים בפירות איירי לריו"ח דע"כ יג] ס"ק טו [סי' החזו"א וכתב במתנה. יתנם אם

בזה. שהאריך מה בחזו"א עוד ועיי"ש לאוכליהם, הפירות שינתנו אומר ור"א הוריש, או במתנה לו ונתנם
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        וווופרק פרק פרק פרק 

  ?מנלן שאין עושים סחורה בפירות שביעית) 1  .א
  ?הסוחר בפירות שביעית האם כשר לעדות) 2

 ;פירות שביעית שנמכרו  .ב
  ?ומה יעשה בהם, שים בקדושת שביעיתהאם דמיהם קדו) 1
  ?ומנלן, הפרי הנמכר האם נשאר בקדושתו) 2

 ?הרבה או מעט, האם מותר לו או לבנו למוכרם, קנה פירות שביעית) 1  .ג
  ?הרבה או מעט, האם מותר לו או לבנו למוכרם, לקט פירות שביעית) 2

 ? בשכר או בחנם–האם מותר לצבוע מקליפי פירות שביעית   .ד
  
        הההה----הלכה גהלכה גהלכה גהלכה ג

 ;כשהותר למכור פירות שביעית  .ה
 ?האם מותר למוכרן במדה או במשקל או במנין) 1
האם מותר לאוגדן למוכרן בשוק כדרך שאוגדין לבית או , דברים שדרכן להאגד לבית) 2

  ?לשוק
  ?האם מותר לאוגדן למוכרן בשוק, דברים שדרכן להאגד רק לשוק) 3
 ?ד בהלכה זו"ם והראב"באר האם נחלקו הרמב) 4

 ?האם מותר למוכרן במדה או במשקל או במנין, רות חוץ לארץ שנכנסו לארץפי  .ו
  
 זזזז----הלכה והלכה והלכה והלכה ו

 ;חומר בשביעית מבהקדש  .ז
 ?מה הטעם שהפרי נשאר בקדושת שביעית אחר שמכרוה) 1
  ?ומה הטעם שהדמים נתפסים בקדושת שביעית) 2

 ?מי חייב בביעור בשעת ביעור שביעית', לקח בפירות שביעית בשר וכדו) 1  .ח
מי , מכר הדגים וקנה דבש, מכר הבשר וקנה דגים', קח בפירות שביעית בשר וכדול) 2

  ?מהם קדוש בקדושת שביעית
  
        טטטט----הלכה חהלכה חהלכה חהלכה ח

 ? האם מתחללות דרך מקח או דרך חילול-  פרי ראשון ופרי שני - פירות שביעית   .ט

 ?ומה הטעם, האם מותר למכור פירות שביעית ולקנות תמורתן בהמה חיה או עוף חיין) 1  .י
 זכרים או - חיין או שחוטין - אם מותר לקנות בדמי שביעית בהמה חיה או עוף ה) 2

  ?ומה הטעם, נקבות
        

 יאיאיאיא----הלכה יהלכה יהלכה יהלכה י

 ;ומה הטעם, האם מותר להשתמש בדמי שביעית לדברים דלהלן, באר  .יא
 ?לפרוע חוב) 1
  ?שושבינות) 2
  ?תשלום גמולין) 3
  ?לפסוק מהם צדקה לעניים בבית הכנסת) 4
  ?ות ובהמה טמאהלקנות עבדים וקרקע) 5
  ?לשנות בהן קורבנות) 6
  ?לספר ולספן ולשאר אומנים, לשלם לבלן) 7
 ?לשלם לדולה מים מן הבור להשקותו או לצורך תשמישו) 8

 ?האם מותר לסוך כלים ועורות בשמן של שביעית  .יב
  

 יגיגיגיג----הלכה יבהלכה יבהלכה יבהלכה יב

האם שכרו מותר והאם הדמים כדמי , ולקט לי ירק היום ₪ 100האומר לפועל הא לך ) 1  .יג
  ?שביעית



  ?לקט לי בו היום: ומה הדין אם אומר לו) 2
  ?ומה הסברא לחלק ביניהם) 3
 ?מ בין זרעים שדרך לזורען לזרעים שגדלו מאיליהן"והאם יש נפק) 4

 ;חמרים שעושין מלאכה האסורה בשביעית  .יד
 ?האם השכר שהם מקבלים קדוש בקדושת שביעית) 1
  ?ם"מבהר' ולשי' התוס' ומאי שנא משכר פועלים לשי) 2
  

        ידידידידהלכה הלכה הלכה הלכה 

 ;הקונה ככר לחם  .טו
  ?ומה הטעם, האם מותר לשלם בדמי שביעית) 1
  ?האם מותר ומה הטעם, כשאלקוט ירקות שדה אביא לך בו: כשאמר לו בשעת הקניה) 2
  ?והאם הככר נתפס בקדושת שביעית) 3

  
        טוטוטוטוהלכה הלכה הלכה הלכה 

 ?האם אוכלין פירות שביעית בטובה ושלא בטובה) 1  .טז
  ?טובהומה הפירוש בטובה ושלא ב) 2

 ?ומה הטעם', ינתנו לאוכליהן או ימכרו וכו, מי שקיבל פירות שביעית במתנה או בירושה  .יז
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



  שאלות הנוגעות למעשה בחומר הנלמד 
  ה הלכות שמיטה"בחודש אדר תשע
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